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A Falu-Gazdaszövetség november 
hó 29-én, délután 6 órakor Buda­
pesten, Báthory-utca 24, szám alatti 
székházában igazgatóválasztmányi 
ülést tartott, amelyre szép számmal 
egybegyűltek a választmányi tagok.

.M egjelentek; Balogh Elemér felsőházi 
lag. a „H angya" elnöke: vitéz Bittrra  
.Miklós gazdasági akadém iai tan á r (M a­
gyaróvár) ; Hódú .lánes m. ktr. gazdasági 
főtanácsos; Bodor Antal in. kir. gazda­
sági fő tanácsos; Bokor Ervin, a lián  
gya" igazgató ja; Bolti Dezső ni. kir. gaz 
ilaságt főtanácsos; Csiikrdn István szö­
vetségi t itk á r  (K ls la rc sa ); Ithn Kálmán 
m. kir. egészségügyi főtanácsos; Farkai- 
Béla ny. fő ispán ; G aglhoffer István, a 
l ’<-st.vármegyei Gazdasági Egyesület igaz­
gatója ; l lé j j  Im re ni. kir. kormányfő 
tanácsos; Karín Károly ny. á llam titk á r: 
Konc; János, a Jegyzők országos E g y e ­
sülete elnöke: K rúdy  Ferenc országgyű­
lési képviselő, a  Szövetség ügyvezető 
aleln iike; íxfag/ő József gazda (Szabolcs 
P ák a); Ualcomcx Gyula iiáró földbirto­
kos; \ a y y  Sándor, az < »MTK osztály- 
vezetője: i tr t fy  Imre m. kir. kormány- 
fő tanácsos: l ‘lös; István országgyűlési
képvise lő : P u tn o k y  .Móric országgyűlési
képviselő; tiubuii'k  István m. kir. kor 
inanyfőtanácsos ; S in n ílo n z í y T ibor laT  
iigyminiszteri tanácsos; SrliaiuH  Karoly 
országgyűlési képviselő, az OKU alelnök 
vezérigazgatója ; Szendrcy  Zsigmond gaz 
du (Ókécske) ; Tetncxtsír,/ Imre ország 
gyűlési képviselő: It'aaAc Gusztáv. az 
DKH elnöki osztályfőnöke: It'ctt-tcia
Xndrás. a ..Hangya" aligazgatója : ll Un 

nchrr Frigyes ni. kir. korm ányfőtanácsos, 
a „H angya" vezérigazgatója

A Falii-Giizdiisűim-lnt'y tisz t v ise ló k a rá t 
Tölgye* István dr. iigj vezető igazgató. 
Szekere* la'iszló dr. helyettes igazgató, 
II icsei Béla t itk á r  ; a I n.nir/mp-ot 
Mayer Emil szerkesztő képviselte.

i g a z g a t ó i  j e l e n t é s
Krúdy Ferenc ügyvezető alelnök 

megnyitva az ülést, üdvözölte a meg­
jelenteket, majd bejelentéseket tett. 
Ezek során közölte, hogy a Szövetség

társelnöke, Scluindl Károly dr., a nyá­
ron lefolyt nemzetközi falu fejlesztési 
kongresszuson és a nemzetközi mező- 
gazdasági bizottság közgyűlésén igen 
szép és eredményes munkát végzett, 
amelyről a legközelebbi alkalommal ő 
maga fogja tájékoztatni a választ­
mány tagjait. Ezután Tölgyes István 
dr. igazgató jelentette, hogy a Szövet­
ség elnöki tanácsa november hó 4-én 
tartott ülésén Szekeres László fő­
titkárnak elismerése jeléül a helyet­
tes-igazgatói címet adományozta. A 
választmány tagjai éljenzéssel vették 
tudomásul a bejelentést.

Most Tölgyes István dr. terjesztette 
elő igazgatói jelentését a Szövetség

Magyar konnányférfiak
B il l ió i  jobbra: Berger-W aldcnegg báré 
osztrák szövetségi kancellár, Gömbös

Kálmán magyar külügyminiszter.

működéséről. A jelentés legelsősorban 
arra utal, hogy a Szövetség tisztvise­
lői környezettanulmányaik során meg­
döbbentő tapasztalatokat szereztek 
Békés, Csongrád és Heves vármegyék 
mezőgazdasági munkástömegeinek 
nyomoráról. Már szeptemberben is 
116.000-re rúgott a munkanélküli 
mezőgazdasági munkások száma, az­
óta pedig ez a szám — a téli hó­
napokban beálló munkahiány miatt — 
aggasztóan megnőtt. A Szövetségnek 
valamilyen formában bele kell kapcso­
lódni a nyomorenyhitő akcióba és tár­
sadalmi utón kell kiegészíteni a kor­
mányzat ilyenirányú munkáját. így 
felmerülhet például annak a lehető­

látogatása Becsben
őszi rák  kü lügym in isz ter. S ebuscbnigg dr. 

G yula m agyar m in isz tere lnök . K ánya
Starhem berg bereeg osztrák alkaueeliár.
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sége, hogy a mezőgazdasági munkáso­
kat mástermészetii jövedelmi forrá­
sokhoz is hozzá kell juttatni, hogy pó­
tolhassák a rossz esztendőkben elma­
radt keresetüket. Szóba jöhet például 
a selyemtenyésztés, méhészet, házi- 
nyultenyésztés, háziipar, stb. A Szö­
vetség kísérletet fog tenni abban az 
irányban, hogy ezeknek a kisebb gaz­
dasági ágaknak művelésébe bevonja a 
mezőgazdasági munkásságot.

Az igazgatói jelentés ezután beszá­
molt a határmenti községekben rende­
zett falunapokról és kiállításokról, to­
vábbá a mostanában megnyílt falu­
szeminárium működéséről. Részlete­
sen ismertette a Szövetség női szak­
osztályának tevékenységét, a Szent­
endrei-sziget négy községének minta­
falvakká való kifejlesztését, majd szó­
lott arról, hogy a Szövetség a falvak 
gazdaifjuságát egységes szervezetbe 
kívánja tömöríteni. A szegedi és győri 
kerületi gyűlések ismertetése után 
beszámolt Tölgyes István dr. a Szö­
vetség vándorkönyvtár-akciójáról, vé­
gül jelentette, hogy a határmenti 
kettösbirtokosok sérelmeinek meg­
szüntetése és a mezőrendöri törvény 
szükségessé vált reformjának meg­
vitatása céljából külön értekezletet 
hiv össze a Szövetség.

l ’j munkásotthon Dorogon
a bányam unkások szám ára, amelyet 

most avato tt fel Serédi Jusztin ján  
hercegprímás

K r ú d y  F e r e n c  
b e s z é d e

A tetszéssel és tapssal fogadott 
igazgatói jelentés után Krúdy Ferenc 
ügyvezető-alelnök rámutatott arra, 
hogy a Gazdaszövetség és Faluszövet­
ség egyesülése után az uj Falu-Gazda­
szövetség egyrészt kulturális, másrészt 
agrárpolitikai munkára van kötelezve. 
Elsősorban polgári öntudatra és he­
lyes ítélőképességre kell nevelnünk a 
gazdaközönséget, hogy szembe tudjon 
szállni a szélsőséges eszmeáramlatok­
kal. De ugyanígy ki kell munkálni 
napjaink súlyos agrárkérdéseit, a leg­
apróbb részletekig és bele kell vin­
nünk azokat a legszélesebb agrárköz­
véleménybe. A Falu-Gazdaszövetség 
le fogja rakni az uj agrárpolitika 
szellemi alapjait és a legkiválóbb el­

mék bevonásával megalkotja a szak­
tanács-intézményt. Felszólalása to­
vábbi során ismertette az uj terme­
léspolitika részleteit és egybekapcso­
lódásukat a nemzetgazdaság többi 
nagy kérdésével; felhívta a figyelmet 
arra, hegy mihamarabb ki kell dol­
gozni a magyar faj gazdasági érvé­
nyesülésének jogrendszerét és végül 
azt hangsúlyozta, hogy rí nagytőkét a 
közérdek vonalába kell beilleszteni.

E n g e d j é k  e l  a  n a p s z á m ­
b ó l  é l ó k  í j á z a d ó j a t !
Lelkes éljenzés követte Krúdy Fe­

renc szavait, majd megkezdődött az 
igazgatói jelentés fölötti vita. (jrffy 
Imre felszólalásában elismerését fe­
jezte ki a Szövetség munkaprogramja 
iránt, de nem hiszi, hogy a kislét- 
számu tisztviselőkarral végrehajtható 
volna. Azt ajánlja, hogy a Szövetség 
alakítson vidéki vezérkart Vitéz liit- 
tera Miklós maga is heiyesli a decen­
tralizáció gondolatát es rendkívül 
életrevaló gondolatnak tartja a gazda- 
ifjúság megszervezése*.. Malcomes 
Gyula báró a vidéki gócpontok kiala­
kítására nézve adott útmutatást és 
azt a kívánságát fejezte ki, hogy a 
falu egészségügyének kérdését a Szö­
vetség állandóan tartsa napirenden. 
Plósz István fájdalommal mutatott rá 
arra. hogy alig van az országban köz­
ség, ahol a vezetőréteg két-három 
pártra ne szakadozna. Ilyen körülmé­
nyek között megszűnik minden kultu­
rális és társadalmi munka lehetősége. 
Ezen az állapoton kellene tehát vala-

. ppen változtatni. Felszólalása vé- 
> kérte a Szövetséget, eszkö-

! ri k: a kormánynál, hogy rt nap- 
• riö munkás házadóját enged-

■ ; eí. Temesváry Imre nem ismer
■ igősebb és fontosabb kérdést az n- 

ózuios nyomorban lévő falusi sze- 
•jigség intézményes megsegítésénél. 
r rendkívül nagy költséggel folyó

úgynevezett inségakciók nem felelnek 
meg a célnak, nincs hasznuk és nincs 
gazdasági jelentőségük. Évi 80 pengős 
keresetből — nyolcvan filléres nap­
szám mellett legjobb esetben száz 
napszám — csak éhezni lehet és ezért 
ne csodálkozzék rajta senki, ha ezek 
a szegény, jobbsorsra érdemes emberek 
könnyen a szélsőségek oldalára tere­
lődnek. Addig, amig a kenyérkérdést 
meg nem oldjuk, meddő dolog kultu­
rális célkitűzésekről beszélni.

A vita befejezése után Krúdy Fe­
renc alelnök és Tölgyes István dr. 
igazgató válaszoltak az elhangzott fel­
szólalásokra, ezután pedig a választ­
mány az igazgatói jelentést tudomá­
sul vette.

V /ra  n a p i r e n d e n  a  
s z e k é r f u v a r o z á s  U g y e

Végül Szekeres László dr. he­
lyettes-igazgató jelentette, hogy a 
Szövetség két nagyjelentőségű kérdés 
előkészítésével foglalkozik. Az egyik

a pestkörnyéki falvak állásfoglalása a 
fővárosi piaci rendelkezések módosí­
tása tárgyában; a másik pedig az 
az ismét előtérbe került törekvés, 
hogy a falusi kisembereket tiltsák el 
a szekérfuvarozástól. Mindkét ügyben 
a Szövetség hamarosan leszögezi a 
maga álláspontját, természetesen a 
kisemberek érdekeinek megfelelően.

Az igazgatóválasztmány helyesléssel 
vette tudomásul a bejelentést, mire 
az ülés véget ért.

(m. e.)

BELPOLITIKA
A magyar törvényhozást ma iga­

zán nem lehet azzal vádolni, hogy 
tétlenkedik. A kormány által előké­
szített törvényjavaslatokat gyors egy­
másutánban veszi tárgyalás alá a 
képviselőház, utána a felsőház is, 
úgyhogy az 1935-ik esztendő igazán 
megérdemli a „törvényalkotások esz­
tendeje" elnevezést.

A képviselöház az elmúlt héten az 
orvosi rendtartásról | kamarákról i 
szóló törvényjavaslatot tárgyalta. A 
felszólaló képviselők túlnyomó része 
a javaslatot örömmel fogadta el, 
akadt azonban a javaslatot ellenző 
szónok is. A beszédekben sok szó 
esett a falu áldatlan közegészségügyi 
helyzetéről.

A november hó 27-iki interpellációs 
napon Tobler János a dohánygyári 
munkások ügyében interpellált. Fa- 
binyi Tihamér pénzügyminiszter 
megnyugtató válaszát élénk helyes­
léssel fogadták, ugyanígy Darány 
Kálmán földmivelésügyi miniszterét 
is a vizszabólyozások és útépítések 
dolgában, valamint a kereskedelem­
ügyi miniszterét a bekötő utak építé­
sére vonatkozólag. Bornemisza Géza 
iparügyi minisztert az ipari kontár­
kodás ügyében interpellálták meg, a 
miniszter kijelentette, hogy a kon­
tárkérdést törvény utján rendezi. É r­
dekes volt Csehszombathy László in­
terpellációja a répaszelet és melasz 
drágulása tárgyában is. Darányi föld­
mivelésügyi miniszter kijelentette, 
hogy nem engpdi drágítani sem a 
répaszeletet, sem a melaszt, sót a 
répatermelő gazdáknak bizonyos adó- 
mérséklést helyezett kilátásba.
A november hó 28-iki ülésen az or­
vosjavaslathoz Soltész János. Béldi 
Béla, Dulin Jenő, Árvátfalvy Nagy 
István és Dinnyés Lajos szóltak 
hozzá. Az ülés végén Kozma Miklós 
belügyminiszter egyik szónoknak vá­
laszolva, kijelentette, hogy nem állunk 
külpolitikai bonyodalom előtt.

A november hó 29-iki ülésen az or­
vosjavaslat vitája közben egy szo- 
ciálista képviselő az egykét dicsérte, 
Kozma belügyminiszter azonban eré­
lyesen megleckéztette a Ház helyes­
lése közben az illető képviselőt.

Nagy érdeklődéssel hallgatták a 
képviselők Schandl Károly dr. felszó­
lalását, aki többek közt az orvoskér­
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dés megoldása után uj közegészség- 
ügyi törvényt sürgetett és felhívta a 
Ház figyelmét a Faluszövetség múlt 
esztendei egészségügyi értekezletére. 
A falu egészségügyénél legfontosabb 
az ivóvíz és a por kérdése. Nem meg- 
megfelelö a falu táplálkozása sem. 
Egészséges építkezésre van szükség a 
vidéken. Örömmel látja, hogy a zsupp- 
fedeles házak helyett egyre több cse- 
répfedeles, padlós, higiénikus kis ház 
épül. A vidéki orvosokról beszélt az­
után és kérte, hogy a jegyzővel, taní­
tóval, bíróval és a pappal együtt ál­
lami támogatásban kell részesíteni 
az orvost is, mert a falu érdekében 
kifejtett tevékenységükért megér­
demlik. Az anya- és csecsemővéde- 
lemme! kapcsolatban elismeréssel em­
lékezik meg a Stefánia-Szövetség 
munkájáról. Végül azt kéri, hogy a 
fogkezelést tegyék kötelezővé. Schandl 
Károly beszédét élénk tapssal és él­
jenzéssel fogadták.

*
Az orvosjavaslat után a h i t b i z o ­

m á n y i  r e f o r m j a v a s l a t  kerül a kép­
viselőház elé. A képviselőház egyesí­
tett bizottságai már letárgyalták a 
javaslatot általánosságban és részle­
teiben is. Magas színvonalú vita folyt 
a javaslat körül s csaknem minden 
felszólaló elismerte a hitbizományi 
reform időszerűségét és nagy jelen­
tőségét. Hozzászólt a kérdéshez 
Schandl Károly dr. is, aki helyesli a 
javaslatot, mert megrázkódtatás nél­
kül fokozatosan a minimumra vezeti 
le a hitbizományi intézményt. A ja­
vaslat a kisbirtok-hitbizomány léte­
sítésével a kiegyenlítődésre fekteti a 
súlyt, aminek lélektani szempontból 
igen nagy a jelentősége. Végül álta­
lános elvként kívánja leszögezni, 
hogy elsősorban bérletek utján tör­
ténjék a földhözjuttatás, hogy azután 
a  bérlőgazdálkodás utján megerő­
södve legyen képes a kisember ma­
gántulajdonú földhöz jutni. Helyesli 
a földbérlö szövetkezeteknek vagy 
bérlőcsoportoknak kis haszonbérietek 
alakítására irányuló szövetkezését és 
éppen ezért ennek előmozdítására ja­
vaslatot terjesztett elő.

m eg ax uutáti

fm din nS u ^ em ^ áiié^ 6fttl
k á v é p ó tló v a l te ie sk á v é t I
Nem kell bottá cikória. ’/akg 30 fillér.

A felsöház is munkához látott. É r­
demleges ülést december hó 3-án tar­
tott először, egyesitett bizottságai 
azonban magas színvonalú vita kere­
tében letárgyalták a bortörvény ja­
vaslatot.

<-
Tarpán, ahol tudvalevőleg Kenyeres- 

Kaufmaiul Mózes csalárdul szerzett 
mandátumát megsemmisítették, de­
cember hó elsején volt az uj válasz­
tás. Győzött Konkoly Thege Kál­
mán egységespárti Bajcsy Zsilinszky 
Endre, az egyesült kisebbség jelöltjé­
vel szemben.

V IIÁ O K R Ó H IK A
Az olasz-abesszin háború megszün­

tetését célzó diplomáciai tárgyalások 
tovább folytak az elmúlt héten az ér­
dekelt nagyhatalmak kormányférfiai 
között. A szankciós értekezlet elha­
lasztása, amelyről a legutóbbi szá­
munkban már irtunk, valamelyest 
enyhítette a helyzet feszültségét, de 
az Olaszország és Anglia között a 
nyilvánvalóan nagyon feszült viszony 
változatlanul aggasztóvá tette a hely­
zetet. Diplomáciai körökben az olasz 
hadműveleteknek a Tana-tó felé eső 
irányát is azzal magyarázták, hogy 
Olaszország ezzel a lépésével Angliát 
kívánja fenyegetni s ezt a lépést 
senki sem tarthatta alkalmasnak arra, 
hogy a viszonyt Olaszország és Anglia 
között megjavítsa.

A legutóbbi napokban döntés tör­
tént a szankciós-bizottság összehívá­
sának időpontját illetőleg és úgy ha­
tároztak, hogy ez a bizottság decem­
ber hét 12-én mégis összeül, hogy a 
szénnek, a vasnak és a kőolajnak a 
beviteli tilalma tárgyában határoz­
zon. Olaszország állásfoglalása ebben 
a kérdésben már ismeretes: a Nép- 
szövetség lépését háborús lépésnek 
tekintené és amint azt Mussolini már 
többizben kijelentette, ellenséges lé­
pésre Olaszország is ellenségeskedés­
sel válaszolna.

Laval francia miniszterelnök azon­
ban még mindig nem veszítette el re­
ményét, hogy a háború fenyegető ré-

Zsákniányolt abesszin ágyuk az olaszok 
kezén

mét elháríthatja. A diplomácia kulisz- 
szák mögötti tárgyalásai tovább foly­
nak. A francia miniszterelnök határo­
zott kérdést intézett az olasz kor­
mányhoz, hogy közölje azokat a fel­
tételeket, amelyeknek alapján hajlandó 
volna az abesszin háború beszünteté­
sére és az angol kormánnyal folyta­
tott tárgyalásai arra irányulnak, hogy 
olyan megoldást találjon, amely úgy 
Abesszíniát, mint másrészről Olasz­
országot és a Népszövetséget is teljes 
mértékben kielégíti. Hogy ez a terv 
sikerül-e, azt természetesen előre 
tudni nem lehet, az azonban bizonyos, 
hogy még abban az esetben is, ha a 
szankciós-bizottság december hó 12-én 
a kőolajbeviteli tilalmat megszavazza, 
a tilalom életbeléptetéséig még leg­
alább egy hónapi idő telik el, addig 
pedig még mindig van remény arra, 
hogy a nagyhatalmak megegyezzenek.

Az afrikai hadszíntéren tovább 
folynak az abesszinek gerillatámadá­
sai, A harctérről érkező jelentések 
állandóan a készülő nagy abesszin 
offenzivát harangozzák be, de jelenté­
keny terjedelmű hadműveletek nem 
történnek. Az olaszok tervszerűen 
folytatják lassú előnyomulásukat 
Abesszínia szive felé.

A romániai Országos Magyar Párt 
értekezletet tartott, amelyen ismét til­
takozott az újabb jogfosztások ellen. 
Újból tiltakoztak a nyelvvizsgákon el­
buktatott köztisztviselők nyugdijának 
megvonása ellen, a végrehajtások ke­
gyetlensége ellen és nagy felháboro­
dással tárgyalták a nagyváradi 
rendőrkvesztor rendelkezését, amellyel 
a magyar nyelvet még az éttermekből 
is kitiltotta. Ezek az intézkedések még 
azokról a pályákról is kiszorítják a 
magyar kisebbséget, amelyeken eddig 
életlehetőséget találhatott.
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A l i i  !  n  n ő i /  lk4fctf*S2l azzal összefüggő kompenzációkról,!■■ ■ I I  V I  “ I I B v F bw  U |J < B  úgyszintén a kliring-kérdésről.
Gömbös Gyula miniszterelnök és 

Kánya Kálmán külügyminiszter no­
vember hó 29-én Bécsbe utaztak 
Schuscknigg osztrák szövetségi kan­
cellár meglátogatására. A kormány­
férfiak az osztrák politika vezetőivel 
az osztrák-magyar politikai és gaz­
dasági kérdésekről és az általános 
európai helyzetről tanácskoztak. 
Szombaton, november hó 30-án, a 
magyar kormányférfiak tisztelgő lá­
togatást tettek Miklós szövetségi 
elnöknél.

A tanácskozás eredményeként meg­
állapítható, hogy Ausztria és Ma­
gyarország között teljes az egyet­
értés a római szerződés szellemében.

A tárgyalásokról s az államférfiak 
bécsi látogatásáról a következő hiva­
talos közleményt tették közzé:

„Az a látogatás, amelyet Gömbös 
Gyula magyar miniszterelnök és 
Kánya Kálmán magyar külügy­
miniszter az osztrák szövetségi kor­
mánynál tett, egyik láncszeme ama 
ezemélyes tanácskozások sorozatá­
nak, amelyet az egymással szoros ba­
rátságban álló két szomszédos állam 
kormányának felelős vezetői időnként 
egymással folytatnak. A mostani 
megbeszélés igen szívélyes lefolyása 
volt.

A magyar államférfiak megérkezé­
sük estéjét, valamint az azt követő 
nap nagyrészét a Schuschnigg szö­
vetségi kancellárral, Starhemberg al- 
kancellárral és Berger-Waldenegg kül­
ügyminiszterrel folytatott megbeszé­
léseknek szentelték. A tanácskozások­
ba időnként a szövetségi kormány 
más tagjait is bevonták. A tárgya­
lások igen behatóak voltak és kitér-

I.ehár terenr, a világhírű zeneszerző, a magyar rádió jubiláns ünnepén
ieeember lió elsején este a magyar rádió előadta Lehár Ferenc: „A vig 

özvegy** eiioü opej*et>tjét. Az előadást tnagn a szerző vezényelte.

jeszkedtek mindazokra a politikai és 
gazdasági kérdésekre, amelyek a két 
államot érdeklik.

Politikai szempontból különösen az 
általános európ'ti helyzet volt a ta­
nácskozás tárgya, amelyet a két or­
szág érdekeinek szempontjából vizs­
gálták meg.

A gazdasági kérdések sorában 
többi között szó esett a magyar 
búza- és zsírbevitelről, továbbá az

„S o k  m illió  boldog
m a g y a rt a k a ro k  lá tn i!"

E x  a  m in is z t e r e ln ö k  je ls z a v a  é s  p r o g r a m ja
Karnis Gyulának, a képviselőház 

alelnökének, a váci kerület ország­
gyűlési képviselőjének meghívására 
november hó 26-án Gömbös Gyula 
miniszterelnök a váci kultúrpalotá­
ban nagyszámú hallgatóság előtt egy 
óráig tartó előadást tartott, amely­
nek nagy visszhangja támadt az egész 
országban. Ebben a beszédében a mi­
niszterelnök kifejtette álláspontját t 
magyar közélet minden jelentősebb 
kérdése tárgyában. Nem volt kimon­
dott politikai beszéd, mégis legtöbbet 
foglalkoztak azzal s foglalkoznak ma 
is: a politikusok.

Beszéde első részében a miniszter- 
elnök tárgyilagosságot kért minden 
ellenfelétől, a maga részéről pedig a 
békességet és szereteted hirdette min­
denki iránt. Örömmel állapítja meg, 
hogy a magyar nép túlnyomó több­
sége meg is érti öt és szándékait.

A megbeszélések eredményesen rá­
világítottak a két kormány felfogá­
sának tökéletes azonosságára az álta­
lános helyzet tekintetében és újból 
megerősítette a két kormánynak a 
római szerződésben kifejezésre jut­
tatott ama szándékát, hogy a jövő­
ben is az Ausztriát és Magyar- 
országot közösen érintő kérdésekben 
lehetőleg minél messzebbmenő egyet­
értésben járnak el.“

aminek legfőbb bizonyítéka, hogy se­
hol Európában nincs olyan rend. 
nincs oly magasfoku közbiztonság, 
mint Magyarországon. Itt nincsenek 
forradalmi jelenségek. A magyar nép 
nem zúgolódik, hanem összeszoritott 
fogakkal tűri a nehéz idők egymásra 
zuduló sorscsapásait.

Cáfolta ezután a miniszterelnök 
azt az állítást, hogy ő önkényuralom­
ra törekszik. Ö és kormánya a tör­
vény és jog alapján áll, csak az uszí­
tok mondják az ellenkezőjét, de az 
uszítok ellen megteszi a szükséges 
óvintézkedéseket. Megalkotja a töb­
bek közt az uj sajtótörvényt és a tör­
vény teljes szigorával bünteti azokat, 
akik nem igazat Írnak, akik lazíta­
nak, akik nemzetellenes és családi 
becsületbe vágó dolgokat tárnak a 
lapokban a nyilvánosság elé.

A választójog kérdésében nem vál­
tozott meg a miniszterelnök állás­
pontja. Megalkotja a választójogi re­
formot. behozza az általános és tit­
kos szavazást, de előbb megteremti 
az alkotmánybiztositékokat és rendezi 
az összes gazdasági kérdéseket. Előbb 
kenyér kell, azután jöjjön a választó­
jog.

Nem akar semmiféle idegen poli­
tikai rendszert utánozni. A magyar 
nép lelke alkotmányos érzésű, nem 
veszi be sem a főseizmust, sem a 
hitlerizmust.

Foglalkozott a miniszterelnök az 
ifjúságnak kereső pályákon való el­
helyezése kérdésével is. Arra törek­
szik, hogy mindenki megelégedett le­
gyen az országban, ezért pártfogá­
sába vesz minden feltörekvő gazda­
sági és kulturális erőt. Birtokpoliti­
kájával is a magyar faj megerősíté­
sére törekszik. Sok-sok millió boldog 
magyart akar látni, ezért ezt választ­
ja a mai magyar élet uralkodó jel­
szavának.

A nagyhatású beszéd után az egy- 
begyült közönség hosszasan ünnepel­
te a miniszterelnököt.
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Minden hangszert
legjobb minőségben és a 
1ego lcsóbban 
vá sá ro lh a t 
a h í r n e v e s

Reményi Mihály
hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
Kérje 51. sz. díjmentes árjegyzékemet

A f t k f ó s  n a p f a . . .
December hatodika az egész világ 

kereszténységének Mikulás-napja. A 
szeretetteljes jótékonyságnak meg­
nyilatkozása, a gyermekek ünnepe. 
Nekünk magyaroknak még ennél is 
több, mert elvonatkoztatott jelentő­
sége a szivünkön, lelkűnkön és min­
den akarásunkon keresztül élővé, 
hússá, vérré, magyar karddá, hon­
védő pajzzsá, Kárpátokká, Duna, 
Tisza, Dráva, Szávává, Adriává, Bá­
náttá, Erdéllyé, Felvidékké, magyar 
jövővé, feltámadássá, örök életté 
való átváltozást, hitet, erőt és bizal­
mat jelent az a névnapi találkozás, 
amely Miklós antiochiai püspök és a 
mi kormányzó Urunk névnapjának 
azonosságából örvendeztet meg ben­
nünket. Oh, mi átérezzük e nap je­
lentőségét! Mi szegény, mi legkitaszi- 
tottabb gyermekei ennek a bűnös 
földrésznek. Mi tudjuk, mi az, nincs­
telenül, elhagyottan, megrugdosva, 
aljassá rágalmazva, koldussá ki­
fosztva a belátást és irgalmat várni, 
a szeretet morzsáit, nem cukrot es 
csokoládét, mint a jó Miklós püspök 
vitt a gyámoltjainak, hanem a szere­
tet lepotyogott morzsáit a jog és 
ostobaság asztaláról. És ezért tudjuk, 
hogy a gyönge gyermek is lehet erős, 
ha az apja talpig férfi s nem gyönge 
és elveszett nép az, amelynek a no- 
varai hős a feje. Nem egy Miklós- 
napja van annak, hanem kettő: a 
törhetetlen hit és bizó szeretet!

él m a g y a r  r á d i ó  ü n n e p e
A magyar rádió, amely céltudatos 

munkájával és teljesítményének mű­
vészi és tudományos színvonalával a 
szellemi és kulturális elismerésnek 
olyan nemzetközi megbecsültetését 
vívta ki, aminőre állami és társa­
dalmi intézményeink között kevés 
példa akad, fennállásának tiz éves 
jubileumát ünnepli. A jubileumból a 
csonka haza s az egész magyar nem­
zet is részt kér, hogy méltó elisme­
résben részesítse ezt a minden dicsé­
retre méltó intézményét. De különö­
sen részt kér az ünneplésből és sze­
retetteljes megértésből a magyai 
falu, amelynek gondokkal terhelt es 
bajokkal bélelt házikóiba oly gyakran 
vitte be a tájékozatlanságot eloszlató

tisztánlátó gondolatot, a csüggedés 
ernyesztő hangulatát megszüntető 
akarat és nekifeszülés lüktető erejét 
a rádió. A magyar falu üdvözli a 
magyar rádió életrehivóit és fejlesz­
tőit. Jóbarátként köszönti azokat, 
akik ezt a nemzetközien fontos intéz­
ményünket a modern szellemi élet 
élén járó műveltség kifejezőjévé és 
méltó képviselőjévé formálták. Köz-

„ S s z é c & e n y i  f y i t e l é n e k  K e l l  
v i s s s a í é r n i  a  m a g y a r  gaszá<i~

s á g i  é l e i b e
S c Q a n d l  K á r o l y  d r .  e l ő a d á s a  a z  í f f u s á g  s z á m á r a

Az Országos Széchenyi Szövetség 
kulturális osztályának előadássoroza­
tát Schandl Károly dr. nyitotta meg 
az ifjúságnak a gazdasági életben 
való elhelyezkedésről szóló előadásá­
val november hó 3-án. Lányi 
Béla dr.. a Szövetség elnöke 
nyitotta meg az előadó-ülést és 
azt hangsúlyozta, hogy a sorozat 
célja a magyar tudományos és köz­
élet kiemelkedő egyéniségeit közelebb 
hozni az ifjúsághoz.

Schandl Károly dr. előadása beve­
zetésében történelmi visszapillantást 
tett, majd kifejtette, hegy a gazda­
sági fellendülés egyetlen biztos és ál­
landó orvosszere értelmiségünk és 
falusi népünk talpraállitásának. A 
gazdasági fellendülés akadályait ei 
kell hárítani és tempóját ugv fokoz­
ni, hogy annak kihatásait a falu és 
az értelmiség mielőbb érezze. Szé­
chényi hitelének kell visszatérni a 
magyar gazdasági világba. Széchenyi 
nem a tőke ellen harcolt, mert a tő­
kére szükség van. Arra kell töreked­
ni, hogy minél több embernek legyen 
tőkéje és magántulajdona. Különö­
sen fontos a szövetkezeti mozgalom 
utján való tőkeképzés, hogy a föld- 
mivesporták erősödjenek. .4 tőkekép­
ződéshez azonban a biztonság érzete 
szükséges. A tőkének kedvező munka- 
lehetőségeket kell biztosítani. hogy 
még a külföldről is idejöjjön és a 
nemzeti termelés szolgálatába álljon. 
Állandó létszámcsökkentések, leépí­
tések és fúziók helyett, melyek össze­
zsugorodáshoz vezetnek, meg kell in­
dítani a hasznos beruházásokra irá­
nyuló közmunkákat, hogy a magán- 
gazdasági élet is erősebb tempóban 
jusson fellendüléshez.
_ Fokozatosan erősíteni kell a

törpe- és kisbirtokosokat, de nem sza­
bad felülni az októberi forradalom 
jelszavának, hogy minden nagybirto­
kot fel kell osztani, mert az állja út­
ját a falu boldogságának. Keresztény 
népies birtokpolitika folyamatosságá­
ra azért is szükség van. mert középosz­
tályra a falu éppúgy rászorul, mint 
az ország. Nem uj földreformra van 
szükség, hanem az első földreform 
befejezésére s az eladó birtokokon

tűk elsősorban Kozma Miklós jelen­
legi belügyminisztert, aki. mint elnök 
állott a rádió rendszeres üzemének 
megindulásától miniszteri kinevezé­
séig a magyar rádió élén. Az elisme­
rés, amely a rádiót felkeresi, meg­
alapítójához és első elnökéhez is elér 
s kívánja, hogy az ö szelleme hassa 
át továbbra is a jubiláló intézmény 
■nélkülözhetetlen kulturmunkáját. . ■

oly parcellázásra, hogy a kisbirtokok 
mellett középbirtokok is alakuljanak. 
A földmivelésügyi minisztérium külső 
közegeit egy nevezőre hozva és egy­
séges képesítéssel ellátva, el tudnánk 
látni minden öt-hat falut egy állami 
gazdasági szakértővel, aki komolyan 
tudna foglalkozni minden egyes köz­
ségével.

— De bármilyen erőfeszítéseket is 
teszünk, arra is el kell készülnünk, 
hogy mezőgazdaságunk nem képes 
többé népességünk nagyobb felét el­
látni. Akarra-nemakarva a magyar 
vidék iparosítására kell elszánni ma­
gunkat. Az államnak kedvezmények­
kel kell elömozditani, hogy a rentá­
bilis uj ipartelepek ne a fővárosban, 
hanem a vidéken és pedig Ínséges vi­
déken létesüljenek.

— Minden korlátot, mely a büro­
krácia túltengő seben, vagy adórend­
szerünk zaklató rendelkezéseiben je­
lentkezik, ki kell küszöbölni. A po­

ltouo tálMimagyról neveztek el egy utcát 
Kómában

Az alw sszln—-olasz, h áború  első  hadvezé 
ívnek  tisz te le té re , ak i m ost Kadoglio 
tá b o rn a g y n a k  a d ta  á t helyét, u tc á t ne­

veztek el K óm ában
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litika tulon-tul zaklatja a falut. De- 
politizálni kell mielőbb a falut, mert 
lázban nem lehet dolgozni, a politikai 
demagógia mérgezi legjobban az or­
szág levegőjét. Az angol politika az 
abesszin konfliktus elintézése után a 
békeszerződések revíziójára akar át­
térni. Nekünk erre az időre Széche­
nyi István gróf eszméje alapján a 
gazdasági megerősödés előnyével kell 
felkészülni, mert akkor politikailag is 
erősek leszünk.

A nagy tetszéssel fogadott előadás 
után Rónay Egon, a kulturális osz­
tály elnöke mondott köszönetét az 
előadónak és a fiatalságnak nagy­
számban vató megjelenésért.

Minden 6000 lakosú közs- 
ség kaphat moziengedélyt

Magyarországon jelenleg 550 mozi- 
engedély van kiadva, amelyből azon­
ban 190 csak elvi engedély, amennyi­
ben a mozik nem tartanak előadást. 
A belügyminiszter rendeletet intézett 
az alsófoku közigazgatási hatóságok­
hoz, amelyben utasítja őket arra. 
hogy ha a hatáskörük alá eső terü­
leten szünetelő mozgószinház van, ál­
lapítsák meg, mi okból nem játszik 
az illető mozgószinház. Ha az okokat 
a hatóságok megállapítják, akkor a 
miniszter értekezletre hívja össze az 
érdekelt egyesületeket és megállapítja 
velük együtt, hogy ezek a szünetelő 
mozgószinházak milyen feltételek mel­
lett nyithatók meg

A belügyminisztériumnak ezenkívül 
elhatározott szándéka, hogy minden 
olyan községben, ahol több mint hat­
ezer lakos van, — tehát egy mozgó- 
szinhéz fennmaradása biztosítottnak 
látszik — uj moziengedélyt ad ki.

A Filmszínházak Gazdasági Szövet­
kezete — amely e kulturális akcióban 
a belügyminiszter intenciói szerint 
jár el — már legközelebb megnyitja ,4cs községben az első patronizált 
mozgószinházát. Az uj mozi 75 szá­
zalékban magyar filmeket fog já t­
szani. A szövetkezet karácsonyig még 
két-három mozit szándékozik meg­
nyitni és ezzel uj hajlékokat teremi 
a magyar nyelvnek, a magyar kultú­
rának és a magyar filmnek.

A D Á S - V É T E L
Szőlősgazdák figyelmébe! Mielőtt szőlő- 

oltványt rendelne. a sa já t érdekétien 
kérje a szőlőtelepítések fe lú jítá sá ra  és 
kezelésére, valamint a  szőlőfajták ismer 
tetősére vonatkozó szaktanácsokkal ellá­
to tt nagy képes ár jegyzékemet. melye! 
díjmentesen küldők. Számos éven á t ki 
fe jteit becsületes kiszolgálásomért a ren­
delők részéről több elism erő és köszönő 
levéllel rendelkezem. A legpontosabb ki­
szolgálást garantálom . C im : Tóth ./<i«o.s. 
Gyöngyös. Postafiók 82. sz. Szólóoltiúny- 
telepe: A basár; szólótelepe és la kó m :  
Yisontai szőlőhegy.

40, háromhónapos gazdasági tanfolyam 
működik az országban

A földmivelésügyi miniszter az el­
múlt években jó sikerre! működő há-
romhónapos téli gazdasági tanfolya­
mok száméit ez évben a kétszeresére 
emelte fel. November második felében 
tehát 40 községben vette kezdetét 
ilyen iskolaszerű jóváhagyott tanterv­
vel és tanmenetekkel szervezeti, rendi 
és fegyelmi szabályzatok alapján mű­
ködő tanfolyam, amelynek hallgatói 
ingyen jutnak a gazdálkodás minden 
ágára kiterjedő alapvető szakismere­
tekhez. Az oktatás eredményének biz­
tosítása céljából minden tanfolyamot 
felszereltek a legszükségesebb szem­
léltető taneszközöket tartalmazó gyüj- 
teménytári szekrénnyel. .4 földmive-

Újabb pénzügyminiszteri 
rendelet a gazdaadósságok 

rendezése tárgyában
A gazdatiartozásokra vonatkozó ko­

rábbi rendelkezések értelmében az 
olyan 10 katasztrális holdnál nem na­
gyobb területű védett birtokok tekin­
tetében. amelyek a katasztrális tiszta 
jövedelem harmincszoros szorzatát 
meghaladó mérvben voltak rövidlejá- 
ratu bekebelezett hitelintézeti tarto­
zással megterhelve, ezek a terhek 
akként rendeztettek, hogy a 30-szoros 
szorzaton felül eső ilyen terhek felét

Szétszedve Munkában
Legújabb szab ad alom

„NETTOSPRICC"
dugattyu n élk ü li

g y ü m ö lc sfa p e r m e te z ő  k é sz ü lé k .
Olcsó, nincs benne börözés, nem szárad 
ki, nem romlik, nem kopik. Egy perc alatt 
szétszedhető és könnyen tisztítható. Al­
kalmas permetezésre, fertőtlenítésre, me­

szelésre stb.
K é r je n  d í j t a l a n  l e í r á s t .  

Gyártja és forgalomba hozza:
T akács Károly, nyug. M ás. elöljáró,

Budapest, VI., Kerekes-utca 28.

lesügyi miniszter ingyen adja a tan­
könyveket és az Írószereket is. Győr, 
Moson, Sopron közigazgatásilag egy­
előre egyesitett vármegyék kivételével 
minden megyében lesz már ez év telén 
egy-három ilyen tanfolyam, amelyek 
székhelyéül olyan városokat, községe­
ket jelöltek ki, amelyek a gazdasági 
szakoktatási intézményektől távol es­
nek. E jól bevált tanfolyamok kivá­
lóan alkalmasak arra, 'hogy a gazda­
sági szakismeretek — addig is, mig 
a földmivelésügyi miniszter iskola- 
hálózatát a kívánt mértékben ki tudja 
építeni — az egész országban minél 
gyorsabban és minél alaposabban el- 
t érj esztessen ek.

a kincstár készpénzzel kifizette és ha 
azután még marad fenn a kérdéses 
terhekből olyan, amely meghaladta a 
kataszteri tiszta jövedelem 40-sze- 
res szorzatát, az ezen a 40-szeres 
szorzaton felüli részt állami könyv- 
adósságvállalással rendezte a kincstár. 
.4 gazdatartozások rendezése tárgyá­
ban folyó év október hó 12-én közzétett 
10.000/1935. M. E. számú rendelet 
i. §-a ezt a kedvezményt kiterjesz­
ti tte mindazokra a védett birtokokra. 
amelyeknek területe 20 katasztrális 
holdnál nem nagyobb.

Az ezen 20 holdig terjedő kiterjesz­
tés következtében szükségessé vált 
részletesebb szabályokat tartalmazza 
« pénzügyminiszter 2800/1935. P. Hl. 
számú rendelete, amely a hivatalos 
lap november hó 30-iki számában je­
lent meg. Ezek a szabályok általában 
ugyanazok maradtak, mint aminők 
mellett a 10 katasztrális holdnál nem 
nagyobb területű védett birtokok 
ilyen teherrendezését lebonyolították. 
Az érdekelt gazdaadósoknak ezentúl 
sem kell kérelmet előterjeszteniök. 
mert a teherrendezéshez szükséges 
adatokat maguk a hitelező pénzinté­
zetek jelentik be a Pénzintézeti Köz- 
pontnak, illetve az Országos Központi 
Hitelszövetkezetnek. Abból a szem­
pontból, hogy az ilyen védett ingatlan 
a 20 katasztrális holdat, illetve a 100 
korona kataszteri tiszta jövedelme' 
nem haladja-e meg és Így e rendezés 
kedvezményében részesül-e vagy sem. 
az 1935. évi október 12-iki állajiot az 
irányadó. A rendezés az ilyen kisbir- 
tokokra akkor is kiterjed, ha védett­
ségüket törölték ugyan, de a védett­
séget a bíróság visszaállította.
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■i-ik köziemény.
A harmadik és talán a termelést 

l. gkozelebhröl érdeklő része a terme­
lés export-szervezésének az, hogy « 
termeién szántára biztosítsuk a kivi­
tel utján elérhető legkedvezőbb árat 
■’s mindazokat az előnyöket, amelyek 
• kivitelből származnak.

Kétségtelen, hogy ennek a célnak 
az elérése — főleg a mai kötött gaz­
dálkodás mellett — elsősorban attól 
függ, hogy a kivitelt irányitó ténye­
zők és azok intézkedései megfelelők 
legyenek és biztosítsák azt, hogy a 
kivitelnél elérhető árak a termelői ár­
színvonalban megfelelően kifejezésre 
jussanak.

Meg kell állapítanom, hogy ezen a 
területen még sok a panasza, a gazda- 
közönségnek. De ugyanakkor legyen 
szabad rámutatnom arra is, hogy 
ezek a panaszok többnyire és valószí­
nűleg abból erednek, hogy nem isme­
retesek, vagy nem eléggé széles kör­
ben ismeretesek azok az intézkedések, 
amelyek megtétettek a gazdaközönség 
jogos igényeinek védelmére, illetőleg 
megfelelő termelői árak kialakulására 
és fenntartására.

Eredhetnek továbbá abból is, hogy 
a mai hihetetlenül bonyolult értékesí­
tési rendszer, fizetési forgalom és 
deviza-rendszabályok mellett a gazda­
közönség széles rétegeinek nincs meg 
azokról a kellő részletes áttekintése és 
tájékozottsága és igy könnyen kap 
lábra az az általános meggyőződés, 
hogy a rendszabályokat, az elérhető 
eredményeket és előnyöket a mai gaz­
dasági rendszer labirintusában jára­
tos kereskedelem a gazda rovására 
könnyen kihasználhatja.

A legáltalánosabb és leggyakoribb az 
a panasz, hogy « gazdaközönség nem 
ismeri az úgynevezett kompenzációs 
felárak rendszerét, nem szerez tudo­
mást azok változásairól és igy a ke­
reskedelem teszi zsebre a felárakból 
■ redő előnyöket.

Hát igen tisztelt értekezlet, ezt 
egyes — nézetem szerint szórványos 

kivételektől eltekintve, ilyen álta­
lánosságban állítani nem lehet.

Ne méltóztassanak azt gondolni, hogy
a Külkereskedelmi Hivatal itt is ne 
törekedne a legnagyobb lelkiismere­
tességgel a gazdaérdekek legteljesebb 
mértékben való védelmére. A valódi 
helyzet megismeréséhez azonban tudni 
kell azt, hogy milyen alapelvek szerint 
állapíttatnak meg és ellenőriztetnek a 
felárak.

A felár nem exportprémium, hanem 
eszköze a kompenzációnak abból a cél­
ból, hogy ha valamely áru belföldi 
termelői ára magasabb, mint a kül­

földön elérhető ár, kiegyenlítse ezt a 
különbséget, amennyiben ezt az illető 
piac felé fennálló kompenzációs és 
deviza-helyzetünk lehetővé teszi. Min­
den felármegállapitás úgy történik, 
hogy elsősorban megái lapittatik a 
termelői ár, azután szigorú ellenőrzés 
alapján a kivitel tényleges költségei 
(szállítás, stb.) és még szigorúbb 
alapelvek szerint a közvetítői haszon, 
amelyet a kereskedelem felszámíthat 
és az igy mutatkozó eredményhez 
képest alakul ki a felár.

Az erre hivatott szervezet azután 
állandóan pontos kalkulációk alapján 
ellenőrzi azt, hogy a termelői árak 
megfelelnek-e ennek a felárnak és 
szükség van-e arra a kivitel biztosí­
tása érdekében. Minden felár-kalkulá­
cióban tehát a kereskedői haszon egy 
szigorú alapelvek szerint megállapí­
tott tétel, amely nem lépheti túl a 
normális közvetítői haszon hatéiról és 
e z  állandó ellenőrzés tárgya. Még in­
kább ellenőrzés alatt áll az, hogy a 
termelői árszínvonalban a felár ki­
fejezésre jut-e, aminek különben 
egyik legnagyobb biztositéka a keres­
kedelem versenye is.

Érzem azt — igen tisztelt értekez­
let — hogy fenti magyarázatom talán 
tömörségénél fogva nehezen tekint­
hető át, hiszen a rendszer sokkal bo­
nyolultabb, semhogy egy ilyen időben 
korlátozott előadás merev keretein be 
lül teljesen megnyugtató módon le­
gyen megvilágítható. Azt sem állítom, 
hogy a rendszer tökéletes és teljesen 
kizárja a hibákat.

D e c e m b e r  />ó 1 5 - i g r e n d e s s e  
O á í r a l é k o s  e l ö f i s s e i é s é t ,  a k i

k a r á c s o n y r a  V A S Á R W A P  
N 4 P T Í H  Í  a k a r !

A karácsony közeledvén, ismételten 
bátrak vagyunk olvasóink szives fi­
gyelmébe ajánlani, hogy pompás aján­
dékkönyvünket: az 1936. évre szóló 
VASÁRNAP NAPTÁR-t csakis azok­
nak az előfizetőinknek küldhetjük 
meg, akiknek előfizetése legalább fo­
lyó évi december hó 31-ig rendezi) 
van. Akik tehát hátralékban vannak, 
igyekezzenek legkésőbb december hő 
15-ig hátralékukat teljes egészében 
kiegyenlíteni, mert csak ebben az 
esetben kaphatják meg a gazdatársa­
dalom számára nélkülözhetetlen nap­
tárunkat.

Aki december hó 15-ig nem tudja 
rendezni hátralékos előfizetését, an-

De — amint előadásom végén erre 
leszek bátor nemsokára utalni — 
gondoskodni fogok arról, hogy a Kül­
kereskedelmi Hivatal és a gazdatársa­
dalom között ebben a tekintetben is 
intézményesen megteremtessék a kellő 
megértés és a kölcsönös állandó tájé­
kozódás lehetősége, mert az eddig fel­
merült panaszokat is csak az utóbbi 
hiányának tulajdonítom.

De a fentiek kiegészítéseként le­
gyen szabad rámutatnom arra, hogy 
a Külkereskedelmi Hivatal működésé­
nek első percétől kezdve program­
szerűen és intézményesen gondosko­
dott arról, hogy a termelői, árak meg­
feleljenek az exportpiacokon elérheti) 
külföldi áraknak. (Folytatjuk.)

A falu és a selyem ­
tenyésztés

A „Falu" Magyar Gazda és Föld­
mi vés Szövetség december hó 11-én. 
szerdán délután fél 6 órakor, a Szö­
vetség Báthory-utca 26. szám alatti 
székhazában vetitett-képes előadást 
rendez. Előadást tart Mihők Ernő dr 
miniszteri tanácsos, selyemtenyész­
tési miniszteri meghatalmazott „A 
magyar falu és a selyemtenyésztés" 
címmel.

Az előadás bevezetője annak az elő­
adássorozatnak. amelyet a Szövetség 
a tél folyamán a kis mezőgazdaság’ 
művelési ágazatok népszerűsít) se cél­
jából rendez.

nak legnagyobb sajnálatunkra 
a karácsonyi számmal nem küldhetjük 
meg ajándékkönyvünket de, hogy 
később mégis megkaphassa, felretrsz- 
szük számáia. Amint aztán az előfize­
tési hátralék összege pénztárunkhoz 
beérkezik és a hátralékos előfizetőből 
valóságos előfizető lesz. a naptárt 
nyomban megküldjük címére.

Naptárunkat újonnan belépő elő­
fizetőink is megkapják abban az eset­
ben, ha legalább félévi előfizetést : 
2 pengőt eljuttatnak hozzánk.

Kérjük olvasóinkat, legyenek tekin­
tettel fenti közléseinkre, mert jólfel­
fogott érdekeik ellen vétenének, ha 
naptárunkat nélkülözniök kellene.
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SZÖVETKEZETI KLET
A M agyarországi Szövetke­
zetek Szövetségre kongresz- 

szusa
A Magyarországi Szövetkezetek 

Szövetsége november hó 28-án. dél­
után tartotta ezévi közgyűlését és ez­
zel kapcsolatos szövetkezeti kon­
gresszusát az OMGE nagytermében, a 
magyar gazdasági, szövetkezeti és 
közélet számos kiválóságának részvé­
telével. A közgyűlést Mailáth József 
gróf, a Szövetség elnöke nyitotta 
meg, rámutatva arra. hogy a ma­
gyar szövetkezetek az elmúlt eszten­
dőben is odaadással és kitartással és 
becsülettel végezték el azokat a fel­
adatokat, amelyek a magyar gazda­
sági életben rájuk vártak.

Ezután Wiinscher Frigyes dr., 
kormánvfőtanácsos. a Hangya vezér- 
igazgatója tartotta meg előadását: .4 
mezőgazdasági termények szövetke­
zeti utón való értékesítése címen. 
Előadásában rámutatott a német, 
dán, finn, angol, svéd, belga, hol­
land, svájci, olasz, ausztráliai, len­
gyel, csehszlovák, amerikai és kana­
dai értékesítő szövetkezetek működé­
sére, amelyek mind azt mutatják, 
hogy a külföldi országokban a szö­
vetkezeti gondolatot mily eredménye­
sen állították a szövetkezeti értékesí­
tés szolgálatába. Ezután az előadó 
áttért a magyar agrárszövetkezetek 
értékesítő tevékenységének ismerte­
tésére. Hazánkban az utóbbi eszten­
dőkben a Hangya Központ és a Ma­
gyar Mezőgazdák Szövetkezete fog­
lalkozott gyakorlatilag a szövetkezeti 
értékesítés megszervezésével. A Han­
gya külön értékesítő osztályt szerve­
zett s főleg a tojás, lencse, dió, mák­
gubó, burgonya, hagyma, káposzta, 
gyümölcs, toll és állatértékesités te­
rén végzett kisérletszerü munkát. Az 
e téren elért eredmények arra indítot­
ták a Hangya igazgatóságát, hogy ez 
év októberében Budapest székhellyel 
a Hangya kötelékében hét öredWó szö­
vetkezetét létesítsen a tojás, barom­
fi, méz, toll, állót, gyümölcs, zöldség, 
termény és háziipari termékek sike­
resebb értékesítése céljából. Ezek a 
szövetkezetek a Hangya-szövetkeze­
tekkel fogják az értékesítést lebonyo­
lítani és hivatásuk lesz, hogy az ér­
tékesítéssel kapcsolatos legfontosabb 
problémákat megoldják. Ezek a pro­
blémák: 1. az értékesítő piacok szer­
zése. 2. márkázás kérdése, 3. bizo­
mányi értékesítés, 4. szállítási köte­
lezettség kérdése.

A nagy érdeklődéssel és tetszéssel 
fogadott előadás után Diising Miksa 
gazdasági főtanácsos, az Országos 
Magyar Tejszövetkezeti Központ ve­
zérigazgatója, tartotta meg előadá­
sát: .4 tejszövetkezetek jelentőségéről 
és jövőjéről. Kifejtette, hogy az Or­
szágos Magyar Tejszövetkezeti Köz­
pontban kereken 467 tejszövetkezet

dolgozik. Az OMTK és vidéki feldol­
gozó telepei a tej- és tejtermékellátás 
legfontosabb tényezői lettek. A Köz­
pont működési körébe az országnak 
mintegy 9000 községe s 70.000 tejter­
melő gazdaság tartozik. Az OMTK 
az elmúlt esztendőben közvetlenül 82 
millió liter tejet értékesített. A tej­
szövetkezetek által forgalomba ho­
zott tejmennyiséget is számításba 
véve. az OMTK és szövetkezeti háló­
zata által lebonyolított tejértékesités 
1931-ben 117 millió liter volt, tehát 
a kereskedelmi forgalomba került 
tejmennyiségnek körülbelül 20 száza­
léka. Az 1934. évi 354 vagont kitevő 
vajkivitelből pedig az OMTK-ra a 
kivitel nagyobb fele esik. Előadása 
végén Diising Miksa határozati ja­
vaslatot terjesztett elő, amelyben az 
immár elavult szövetkezeti törvényre 
való tekintettel az uj tejszövetkezeti 
törvény kodifikálását sürgette, to­
vábbá az OMTK és a tejszövetkeze­
tek részére illetékmentességet és a 
társulati adó alól való mentességet 
kért, ezenkívül javasolta, hogy a köz­
gyűlés kérje a kormánytól a magyar 
juhászgazdálkodás legfontosabb ter­
mékének, a juh go molyá na k fokozot- 
tab kivitelét, valamint azt is. hogy a 
vajmárkázási engedélyt a tejszövet­
kezetek által létesített üzemek kap­
hassák elsősorban.

Az általános helyesléssel és figye­
lemmel fogadott előadás után Kuncz 
Ödön dr., a Szövetség ügyvezető-al- 
elnöke tartotta beszámolóját a Szövet­
ség múlt esztendei tevékenységéről.

Majd Wanke Gusztáv, a Szövetség 
ügyvezető-titkára terjesztette elő a 
Szövetség 1934. évi zárszámadásait, 
valamint az 1935. évi költségvetést, 
melyet a közgyűlés egyhangúlag jó­
váhagyott.

V allat francia  k ép v ise lő  
cik ke Trianonról

Xavier Vallat képviselő, egy nagy 
francia vidéki lapban a francia kép­
viselők magyarországi látogatásával s 
Franciaország és Magyarország vi­
szonyával foglalkozik.

— Csoportunk tagjai — írja Val­
lat — teljesen egyetértettek abban, 
hogy a trianoni szerződés nem ju t­
tatta érvényre azokat a lényeges el­
veket, amelyekre e szerződés létreho­
zói hivatkoztak. .4 trianoni szerződés 
a nemzetiségi elv alapján cseh, ro­
mán és szerb uralom alá helyezett 
több millió magyart, akik a Csonka- 
magyarországgal közvetlenül határos 
területeken laknak. Magyaroszágból 
a négy világtáj mindegyikén egy-egy 
Elszász-Lotharingiát hasítottak ki. 
Mi, franciák, akik egy félszázadon át 
tiltakoztunk az 1870-iki megcsonkítás 
ellen, nem tarthatjuk természetszerű 
és tartós állapotnak a Magyaror­
szágra rákénvszeritett igazságtalan 
helyzetet.

NEMZETGflZDflSáC
Felemelték az import felárakat

Régi problémája a magyar kül­
kereskedelmi életnek az osztrák­
magyar külkereskedelem arányszámá­
nak helyreállítása. A szerződések sze­
rint az osztrák-magyar külkereske­
delmi forgalomnak 100:150 arányú­
nak kell lenni Magyarország javára, 
ezt a kedvező arányt azonban nem 
igen sikerül elérni. A legutóbb lefolyt 
külkereskedelmi tárgyalások olyan­
módon kívánják rendezni ezt a kér­
dést, hogy az eddigi gyakorlattól el- 
térőleg az Ausztriából való importnál 
is deviza-felárat szabtak meg, amely­
nek magasságát 13 százalékban állapí­
tották meg. A tárgyalások eredménye 
az is, hogy ennek a deviza-felárnak a 
felerészét sikerült az exportőrökre át­
hárítani, úgyhogy az Ausztria felé 
irányuló magyar export fizetési viszo­
nyai ezáltal kedvezőbben alakulnak.

Az osztrák viszonylatban bevezetett 
felár természetszerűleg a többi or­
szágokkal lebonyolított kereskedelmi 
forgalmunkat is érinti és éppen ezért 
szükségesnek mutatkozott az is, hogy 
a svájci, belga és olasz viszonylatban 
eddig érvényben volt 25 százalékos 
import-felárat 41 százalékra emeljék 
fel. Szükséges volt ez az intézkedés 
azért, mert az osztrák kliring-forga- 
lom megváltoztatása természetesen 
megnehezítette volna az Ausztriából 
való importot abban az esetben, ha 
azokkal az államokkal szemben, ame­
lyek mint exportőrök versenytársai 
Ausztriának, nem emelték volna fel 
az import-devizák felárát. Ez pedig a 
kereskedelmi forgalomban érvényes 
egyenlő elbánás elvébe ütközött volna.

Az. uj gazdasági év eredményei. 
A naptári évtől eltérően a gazdasági 
évet julius 1-től szoktuk számítani, 
amikor a magyar mezőgazdasági ki­
vitel idénye tulajdonképpen megkezdő­
dik. A Központi Statisztikai Hivatal 
most megjelent kimutatása szerint a 
gazdasági év első négy hónapjának 
eredményei igen kielégítően alakultak. 
A mezőgazdasági és iparcikkek kivite­
lének mennyisége is emelkedett, de en­
nél az emelkedésnél sokkal jelentéke­
nyebb a kivitel összértékének az emel­
kedése, amely az idei kivitel 160 mil­
lió pengőt kitevő értékével 26 millió 
pengővel volt nagyobb, mint az elmúlt 
év hasonló időszakában Jelentékenyen 
emelkedett az őstermelés cikkeinek a 
kivitele, az ipari exportban pedig ör­
vendetes jelenség, hogy olyan ipar­
cikkek részére is sikerült külföldi 
piacokat találnunk, amelyeket eddig 
nem exportáltunk.
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Nemzetközi
baromfikiállitás

A Baromfitenyésztők Országos 
Egyesülete november hó 27-től de­
cember hó 3-ig tartott nemzetközi 
jellegű baromfikiállitását Darányi 
Kálmán földmivelésügyi miniszter 
nyitotta meg ünnepélyes keretek 
közt.

Megnyitó beszédében örömét fejezte 
ki afölött, hogy a magyar baromfi­
tenyésztők sokat dolgoznak és állan­
dóan tanulnak. A földmivelésügyi mi­
nisztérium irányítása elsősorban a 
minőség feljavítására szorítkozik és 
a kiállítás anyagából is megelégedés­
sel láthatjuk, hogy elsősorban azokat 
a baromfi fajtákat tenyésztik, ame­
lyeket a minisztérium ajánl. A továb­
biakban a földmivelésügyi miniszter 
statisztikai adatokkal bizonyította, 
ho"- nemzetgazdasági szempontból 
milyen jelentős termelési ág a ba­
romfitenyésztés. Ismertette, hogy a 
nagy gazdasági válság előtt 83 millió 
pengő volt Magyarország baromfi­
kivitele. Ez az összeg azonban a nagy 
gazdasági összeomlás ideje alatt 36 
millióra esett vissza, de örvendetes, 
hogy az utóbbi években újból emel­
kedés mutatkozik s kivitelünk már 
elérte az 52 millió pengőt. A kiállí­
tásnak abban van a kettős nagy je­
lentősége, — fejezte be szavait a mi­
niszter — hogy programot ad a ba­
romfitenyésztőknek arra, hogy mit 
kell még a jövőben tenniök, másrészt 
pedig a kiállítás élénken beszámol ar­
ról a hatalmas munkáról, amit te­
nyésztőink eddig végeztek. A minisz­
ter végül további sikert kívánt, majd 
megnyitotta a kiállítást.

Megjegyezzük itt, hogy a kitünően 
megszervezett kiállítás vásári for­
galma meghaladta a múlt évit.

A m agyar rádió tízév es  
jubileum i ün n ep sége

A magyar rádió vasárnap, decem­
ber hó elsején, ünnepelte fennállásá­
nak tizedik évfordulóját. Az ünnepi 
műsort harangszó és a Himnusz hang­
jai vezették be, majd Gömbös Gyula 
miniszterelnök mondott beszédet. 
Megemlékezett a Kormányzó Úrról, 
akinek neve és tettei már a történe­
lem lapjain ékeskednek. Majd igy fe­
jezte be szavait:

— Hisszük, hogy a világból még 
nem veszett ki a jog és az igazság szel­
leme. A nap is elborul néha, pedig 
milyen kicsi a felhő és milyen nagy 
és lángoló a nap. A mi elborult igaz­
ságunk lángoló naparca is előbb-utóbb 
ki fog ütközni a felhők közül. Világ 
minden magyarjai, figyeljetek sza­
vamra, s amikor a magyar rádió 
hangját halljátok, gondoljatok magyar 
hazátokra!

A beszéd utolsó szavaiba a Szózat 
csendült bele. Winchkler István keres­

kedelemügyi miniszter üdvözlő beszé­
dében a rádió jelentőségét méltatta, 
hogy megismertet bennünket a kül­
földdel s minden magyart belekapcsol 
a nemzeti élet közösségébe. Utána 
Terstyánszky Ákos postavezérigaz­
gató és Hável Béla, a rádió vezető 
igazgatója beszélt.

A délutáni műsorban Darányi Kál­
mán földmivelésügyi miniszter azt 
emelte ki, hogy milyen hatalmas sze­
repe van a rádiónak a mezőgazdasági 
lakosság továbbképzésében. Kozma 
Miklós belügyminiszter pedig, aki a

Az Orosházi Gazdaifjak Egyesületének 
tízéves jubileuma

December hó elsején ünnepelte az 
Orosházi Gazdaifjak Egyesülete fenn­
állásának tiz éves fordulóját. Az ün­
nepélyen képviseltette magát Darányi 
Kálmán földmivelésügyi miniszter, a 
,,Ealu" Magyar Gazda- és Földmives- 
szövetség, az Országos Magyar Gazda­
sági Egyesület, a Békésvármegyei 
Gazdasági Egyesület, az Országos 
Széchenyi Szövetség és igen nagy­
számban vettek részt a helybeli és vi­
déki gazdatársadalmi szervezetek ki­
küldöttei.

A díszközgyűlés közönsége zsúfolá­
sig megtöltötte a Kisbirtokos Szövet­
ség hatalmas termét és az Ifjúsági 
Egyesület mintegy négyszáz tagján 
kívül igen nagyszámban voltak jelen 
Békés, Csongrád és Csanád vármegye 
fiatal gazdái. Az egyesületet annakide­
jén a Németországot járt gazdaifjak 
alapították és fejlesztették ki csonka 
országunk legnagyobb gazdaifjusági 
egyesületévé, amely azonban szorosan 
együttműködik az anyaegyesülettel a 
Kisbirtokos Szövetség keretei között. 
A jubileumi ünnepség ezzel az alka­
lommal közös táborozásra hivta össze 
az alföldi vármegyék azon fiatal gaz­
dáit, akik a csereakció révén kül­
földön jártak és a szoros baráti köte­
léket azóta is híven ápolják.

A díszközgyűlést Zábrák Pál, az 
Egyesület elnöke nyitotta meg, majd 
Csizmadia András országgyűlési kép­
viselő intézett buzdító beszédet az if­
júsághoz. Beszédében rámutatott arra 
a szellemre, ami az orosházi gazdákat 
jellemzi, hogy a fiatalság tudásának 
emelése érdekében minden kezdemé­
nyezést megértéssel karolnak fel. Ez­
után K. Horváth Béla, az Ifjúsági 
Egyesület alapitó elnöke, ismertette 
az Egyesület tiz éves történetét s 
hálával emlékezett meg az anyaegye­
sület támogatásáról. K. Horváth Béla 
beszámolója után következtek az üd­
vözlések.

Darányi Kálmán földmivelésügyi mi-

Ajánld
szomszédodnak is
VASARNAP-Ot I I

rádió első elnöke és megalapítója volt, 
az első kísérletekről s az első munka­
társakról szólott. A miniszteri beszé­
deket a Vig özvegy előadása követte, 
amelyet maga a szerző, Lehár Ferenc 
vezényelt. Az előadást Kozma és Da­
rányi miniszterek is végig hallgatták, 
majd a belügyminiszter ajándéktár­
gyakat nyújtott át a rádió alkalma­
zottai közül azoknak, akik tiz év óta 
állanak az intézmény szolgálatában.

A magyar rádiót jubileuma alkal­
mából a világ minden tájáról üdvö­
zölték.

niszter nevében Márky Jenő várme­
gyei gazdasági felügyelő, az Országos 
Magyar Gazdasági Egyesület és a 
Békésvármegyei Gazdasági Egyesület 
részéről Beliczey Géza felsőházi tag 
mondott meleg üdvözletét, majd Töl­
gyes István dr., a Falu-Gazdaszövet­
ség ügyvezető-igazgatója, Mayer Já­
nos ny. miniszter és a Falu-Gazda- 
szövetség üdvözletét tolmácsolta. Be­
szédében hangsúlyozta, hogy az ifjú­
sági egyesület az elmúlt tiz esztendő 
alatt azért érhetett el komoly eredmé­
nyeket, mert már a megalakulás alkal­
mával nem akart külön utakon járni, 
hanem az anyaegyesület kötelékében 
kívánt az élet küzdelmeire felkészülni. 
Ennek köszönheti, hogy az országban 
páratlanul álló helyiségei vannak és 
ehhez is úgy jutott, hogy a megértő 
szülők a költségeket vállalták. Ha a 
gazdaifjuság szervezéséről szólunk, 
mindig arra kell gondolnunk, hogy ez 
csak akkor lehet komoly értékű, ha a 
fiatalság az ott töltött időt az élet 
iskolájára való előkészületnek tekinti 
és főtörekvése az lesz, hogy idővel az 
anyaegyesületek munkájában vegyen 
részt.

Tölgyes István dr. lelkes éljenzéssel 
fogadott beszéde után Wittig Gusz­
táv dr. az Országos Széchenyi Szö­
vetség nevében köszöntötte az egyesü­
letet.

Ezután következtek a helybeli és 
környékbeli intézmények kiküldöttei­
nek felszólalásai. Az orosházi felső­
mezőgazdasági iskola részéről Balázs 
Béla igazgató, az Orosházi Kisbirto­
kos Szövetség nevében Göndös József 
elnök, a Békéscsabai Gazdaifjak Egye­
sületének elnöke: Karasz Péter, majd 
a Frontharcosok Szövetsége, a községi 
elöljáróság és az egyházak részéről 
hangzottak el üdvözlések. A díszköz­
gyűlés a Himnusz eléneklésével ért 
véget.

A díszközgyűlés után a volt csere- 
ifjak konferenciája következett, ame­
lyen elhatározták, hogy a jövő évben. 
Áldozócsütörtökön Hódmezővásárhe­
lyen többnapos tanulmányi kirándulás 
keretében rendezik meg a találkozót.
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GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

Az uj dohánybeváltási árak
A pénzügyminiszter 181.000 XUI. kát? Az árakat táblázatosán, fajok é- 

a, 1935. szánni rendeletével megálla- osztályok szerint csoportosítva, az 
pitotta az uj dohánybeváltási ára- alábbiakban közöljük:

Arak
A d oh án ylevelek  faja Osztály Ion kg u tán  Jegyzet

!• fiit.

S z iv a r b o r i té k ................................ 13#

Nagy levelii dohányok: /  vált.‘g á to l t 115
i I. «l 105

1. bt 95
J I. e j 82 —
' II 58
V NI. 35

válogatott II#
I. a) 98
I. bt 90

I. ej világ,is 81
debreceni és szegedi fai . . . I. ej barna ;i

11. U) 611
11. b> 45

III. '•) 36
III. ti) 21

válogatott 100
I. «l 90
1. fii 8#

I. el világíts 72
tiszai fai 1. r)  barna 61 50

I I . « j 19 —
11. b) 38 50

III. U) 27
III. M 19

I. 18#
l inóm kerti dohány . . . . II. 13#

III 90
i I. 125

Középfíll, MII kerti dohány . . II 85
III. 33

Közönséges iertj dohain . . •
1.

II
15
201 III. 15 —

1 I 107 __
Szentandrási muskotály dohánv . II 70 __

1 Hl 40 —
í I. 42 _.

Közönséges muskotály dobány < II. 20 __
1 III. 15 —
t I. 40

K.tpadohany Jí II 30r m . 15
Valamennyi dokáuyfajbeli ki

hányás 4 50
Valamennyi doliáuyfajilieli cső

inózatlan levél és tiszta hulla 
•lék . . . . .

Azok a termelők, akik oly helység 
város, község, közigazgatásilag ön­

állósított pusztai határában termel­
nek dohányt, amely helység a do­
hánybeváltási állomás székhelyétől 5 
kilométernél távolabb fekszik, fuvar-

1 *zivai boríték ívvél 
osztályba csakis szuloki. 
debreceni és szegedi faja 

! dohány<>k s<i r< »z 1 »a tók.
Az összes sz iv a rlx ir ih k  

leveleket csom ónként kell 
átvenn i.

.1 finom, közép] irtom 
kerti. nem-különben a 
szentem! rá si m uskotály  és 
a nagyterein  dohányok 
átvétele alkalm ával a 
termelő jogosult a cm,- 
mánként i osztót yozást 
kérni, ha az  á lta la  első, 
illetve válogatott osztó- 
lyunak készített hói kü­
lönböző osztályú csomó­
kat tarta lm az  és ez a l»ál 
az első, illetve váloga 
lőtt osztályba  nem soroz­
ható.

Azokat a leveleket, me­
dvék nem finom, közép 
finom kerti és nem szent 
andrási m uskotály  jelle 
idtek, m int közön séges 
kerti, illetve közönséges 
m uskotály  leveleket kell 
beváltani.

pótlékra tarthatnak igényt es pedig 
kilométerenként minden tiszta sulyv 
100 kg. dohánylevél után 3.5 (három 
és féli fillérre. 5 kilométer és ennél 
kisebb távolság után fuvarpótlék 
nem jár.

A p r ó  f ő ta n á c s o k
!la a földmunkákat m ár elvégeztük, 

ássuk ki a tavasszal ültetendő laknak  a 
gödröt, nemkülőmben, ha még nem tör­
tént volna meg, sürgősen jelöljük meg 
azon fákat, melyeket a tél folyamán ki 
kell vágnunk. Ezt legjobb előbb eszkö­
zölni ugyan, mikor még az  egészséges 
fák zöldéinek, mert akkor a száradó 
ágak feltűnnek. A száraz fák kiásása, 
kivágása m egtörténhetik majd a télen 
is. Az őszi m unkák végén a ján la to s a 
téli csapadék okozta vízállások megaka 
< Iá ly«»zásá ra szükséges á rk< dás< ika t el vé­
gezni és a meglevő árkokat rendl>eihozni. 
A kutvályuboz vezető csapásnak helyét 
vagy kövezzük ki. vagy kő hiányában 
szál ma hu Ha (lékből csináljunk já rd á i, 
hogy a telelő jószágot m entesítsük a sál ­
tól és az élesre fagyott rögökön való já ­
rástól. Az állatok rendszerint akkor ü r í­
tenek, am ikor a kú tra  h a jtju k  azokat - 
igy ezek a szalmacsa]iások trágyaszapi- 
ritá s szempontjából is hasznosak. A 
m agtári gatninakészleteket gondozzuk : 
időn kint forgassuk meg azokat. Kzldén 
ugyan nem olyan gyakori a jwinasz a 
galx ma zsizsik ellen, de azért jő  lesz ré- 
<en lenni és nem tö rn i a padlásokon
semmiféle szemetet, jjorfészket s  ha a 
garm adában zsizsikrágta szemeket ta lá ­
lunk. sürgősen szeleljiik át készleteinket.

Népies gyapjiitermelésünknek legna­
gyobb h ibája  az. hogy különösen a 
D una—Tisza közén, nincs a bundákban 
kiegyenlítettség, azaz egyform aság. Van 
gazda, akinek S juha közül N különböző 
fa jta  : van közte legfinomabb elektorai, 
vau fésüsm erino. cigája. racka és ezek­
nek legváltozatosabb bastard ja. El lehel 
képzelni milyen vegyes keveréket m utat 
az a gyapjú, mely ezeknek megny Írása 
után a zsákokba ju t. Az ilyen tételeket a 
gyáros nem szívesen veszi meg, mert ő 
bizonyos posztó vagy szövet előállításit ra 
ennek megfelelő egynemű gyapjutömeget 
keres és ezt hajlandó jól m egfizetni. A 
k e \e r t  anyagért kevesebliet a ján l, m ert 
egy részét nem tudja használni, tovább 
kell adn ia  más gyárosnak s igy a kisebb 
vételárral biztosítja lie magát az esetle 
ges eladási veszteséggel szemben. Hátú 
rozzuk el tehát m agunkat bizonyos fa jta  
tenvesztesére és ehhez szigorúan ragasz 
kodjunk: a nem ebbe tartozó á lla ta inkat 
fokozatosan selejtezzük ki.

Sdyemlieriiyó-tenyésztéssel < sonka 
in agyarországon körülbelül 15.000 család 
foglalkozik. Évente kiosztanak 400 kg. 
petét és ebből 500.000 kg. gubó term elő 
dik. A hernyók tudvalevőleg kellő nagy 
ságra kifejlődve. legubózzák m agukat. A 
gubókat a beváltóáUoinúsra kell vinni, 
hol o sz tá ly o z ta to k . Az I. osztályba a 
leljesen tiszta , form ás és hibátlan , ke­
mény növésű gubók tartoznak, a II. ősz 
tályba u tiszta kiílsejti, de vékony sző 
vésíi vagy erőseben luirázdált, formát 
km . kettős és kirágott gubók tartoznak.
\ H í. osztályba a iiókhálószerilen vé 
Uonyszövésü vagy teljesen piszkos gulx'» 
kát sorozzák. A beváltóhelyen a vétel 
árai nyomban kifizetik. A gulió bevál­
tási á rá t minden esztendőben a tenyész­
tés megkezdése e lő tt közhírré teszi a 
Setyem tenyésztéyi Felügyelőség  (Buda 
pest, FöldmivelésUgyi m inisztérium ), 
mely intézmény m indenkinek bármilyen 
szakkérdésre felvilágosítást ad.
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ASSZONYOKNAK.
Ál ilyen legyen a magyar falu 

karácsonya?
A készenvett holmiknál mindig 

kedvesebb, értékesebb ajándék az. 
amelyet magunk készítünk szeret­
teinknek. Kétszeresen értékessé teszi 
az ilyen magunkgyártotta karácso­
nyi meglepetéseket az, hogy nem kell 
selejtes külföldi portékáért kiadnunk 
a keservesen szerzett filléreket, s 
fejleszthetjük vele Ízlésünket, kéz­
ügyességünket. A gyermekeket is 
korán rá kelj szoktatni arra, hogy 
karácsonykor szüleik, testvérkéik ré­
szére apró kis meglepetésekről gon­
doskodjanak s megértetni velük, 
hogy az ajándék lényege a szeretet, 
tehát minél többet adunk hozzá 
magunkból, annál nagyobb örömet 
szerzünk vele annak, akinek kedves­
kedünk vele.

Ezek a szempontok vezették a Ealu- 
szövetség női szakosztályát, amikor 
az első falusi karácsonyfadísz- és já- 
tékkészitő tanfolyamot megindította. 
Tahitól falun vezettük be kísérletkép­
pen ezt a tanfolyamot, amelyet lelkes 
buzgósággal s örömmel látogatnak a 
falu leányai. A külföldről behozott, 
méregdrága és idegen motívumokkal 
diszitett karácsonyfadíszek helyett 
gyönyörű magyaros csillogókat fűz­
nek. formáznak, piros sziveket, né­
pies diszitésü kosárkákat, szikrázó 
csillagokat, hogy a magyar falu ka­
rácsonyfáján a magyar falu leikének 
himpora is rajta legyen. S ha a most 
még merev kis gyermekujjak ügye­
sebbekké válnak, népies ruháju ba­
bákat, saját elgondolásu mesejátéko­
kat fognak készíteni, hogy a magyar

l.ids Jasszu. volt abesszin császár, 
meghalt

A császárt tizennyolc évvel ezelőtt a 
jelenlegi uralkodó elűzte a trónról és 

azóta fogságban tarto tta

CEANYOKNAK
lélok ősi teremtő ösztönével tegyék 
szebbé a jövő karácsonyait.

*
Az alábbiakban ismertetünk né­

hány egyszerűbb ajándéktárgyat, me­
lyet leírás után is elkészíthet otthon 
a családanya gyermekeinek, a na­
gyobb lányka testvérkéinek.

Buba varró- s kézimunkadoboz. 
Magát a dobozt kartonpapirból ké­
szíthetjük, úgy, hogy az oldalait fé­
nyes papírral beragasztjuk s azután 
diszöltésekkel, kívülről összevarrjuk. 
Belül több rekeszre lehet osztani, 
egyikben van a vattával kitömött kis 
rongybaba, melynek arcát kifestjük, 
haját pedig pamuttal vagy selyem­
mel varrjuk ki; a másik rekeszben 
kiszabott babaruhák, melyeket a 
gyermeknek magának kell majd ösz- 
szeállitani a mi Útmutatásunk sze­
rint; végül a harmadikban babaszo­
bába való apró kézimunkákat te­
szünk, megkezdett asztalteritőcskét. 
egyszerű öltéssel kivarrva. babatar­
solyt, babafökötőt, stb. A babaruhák 
és kézimunkák anyaga mind kitelik 
a rongyzsákból, apró kis vászonda­
rabok, selyemmaradékokból mesés 
babakelengyét készíthetünk. S majd 
meglátjuk, milyen nagy lesz a gyer­
mek öröme, ha ö maga formálhatja, 
alakíthatja tetszése szerint a baba­
ruhákat, szépítheti a babaszobát!

Színes sárkányokat is csinálhatunk, 
úgy, hogy hatszögletűre vágott k e ­
ménypapírt fényes papírral vonunk 
be, más színből szemet, orrot, szájat 
ragasztunk rá és hosszúra vágott 
papírszalagot illesztünk hozzá.

Horgolt labda. Vászondarabból hét 
cikket vágunk, (olyanok legyenek, 
mint a narancs cikkei 1 félig össze­
varrjuk, belsejébe három-négy dugót 
teszünk, a többi helyett pedig fla­
neldarabkákkal és vattával tömjük 
ki, azután a cikkeket teljesen bevarr­
juk. Színes pamutból labdahálót is 
horgolhatunk hozzá.

KÁNYA TERÉZIA.

É /e lrecep /e lc
Itorjubecsinált leves, Kél kilé Iwrju 

husi és csontot fe iapritva . kevés zsírban 
m egpirítunk, hosszúkás szeletekre vá 
gólt ka  la rá bén adunk hozzá, majd ke­
vés; lisztet hintünk rá, m egpirítjuk és 
két liter vízzel feleresztjük. Lassú tűz 
nél puhára főzzük, tá la lás  előtt pedig 
á tszűrjük , a húst a csontokról leszedve, 
apróra vágjuk, zöldpetrezselym et fő ­
zünk latié és zsemlyekockákat adunk 
hozzá. Tojásosgaluskával is igen jó.

Káposzlafözelék (tagadóval. Egy kilo 
gramm savanyú kájsisztát íelerész víz

zel, felerész kájMtszlalevéllel és három 
negyed kilogramm sovány sertésdagadó 
val puhára  főzünk. T álalás elótl fé ló rá­
val kivesszük a  húst. a  káposztá t be 
rán tju k  és negyedóráig ú jra  fe lfo rra l­
juk.

Aranygaluska. Negyedkiló lisztéi me­
leg helyre teszünk s 2 dekagramm  ééesz-
löt pá r kanál langyos tejjel, egy kanál 
cukorral, csi|ietnyi liszttel kelni hagyunk. 
11a megkelt, adunk a liszthez egy kanál 
cukrot, két tojás sá rg á já t, másfél liter 
langyos tejet ós 7 deka olvasztott vaja t. 
Mindezt együtt jól kidolgozzuk, kiver­
jük. akkor ad juk  csak hozza az élesz 
tőt és ismét kidolgozzuk. Kelé^- után 
l'ánkszakgatóval pici fánk<»vskákai szú­
runk ki tielőle, azután minden egyes da 
ralM't vajba, vagy zsírba m ártva, kiken' 
formába sori»arakjuk. A formát csak 
lóiig töltjük meg s ha mégegyswr akko 
rára kelt a tészta, a sütőben megsüt­
jük Lekvárra! adjuk aszta lra .

... Isten nyomán!...
Aléltan hallok vissza 
E kínos élettomán,
.4 mélységekbe hullva 
Kereslek Istenem s A tyá m !...

És a lelkem megtalált,
Mert bírlak mái istenem. 
Szeretve téged, imád 
Az én szomorú lelkem! . . .

Mert bennem van az Isten.
Bent a lelkemben ragyog 
És hirdeti a szivem.
Ha martiak is a gazok! . . .

És kuzködik a lelkem 
E kínos élettornán.
Imádság, átok az életem.
De megyek Isten nyomán! . . .

MAI ÍME MÁRTON 
' Mesterszállás

Az én rózsám virágos 
kertjében...

Az én rózsám virágos kertjében. 
Annak is a kellős közepében,
Ott van az én szivemnek virága: 
Rózsám szive liliomba zárva.

Az éu rózsáin virágos kertjében. 
Rózsabimbó van már nyíló felben. 
Gyönyörű szép a bimbó nyilásu.
De még szebb a rózsám arcocskája.

Az én rózsám világos kertjében, 
Szebb a virág, mint másnak keltje

[ ben.
Szebb a szekfii, szebb ottan a rózsa. 
Édesebb a rózsám forró csókja.

Az i n rózsám virágos kertjében. 
Rózsát szed a rózsás kötényébe 
Adjad nékem a legszebbik szálat 
Adok érte forró csókot százat.

HÓBOR FERENC 
fCsernelháza i
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H Í R E K
Szúrágta vén citerámon. . .

Szúrágta ven citerámon 
Parasztnótát játszom,
Siró-rivó, mesehangja 
Olyan, mint az álom,
Tiindéri, szép álom.
Álomszövő csöndes estén 
Sokat játszom rajta.
Legényleső szép lányokat 
Megigéz a hangja.
Szomorú, bús hangja.

MISÁK FERENC 
(Budapest i

A zöld erdőt. . .
A zöld erdőt, a zöld mezőt 
Úgy szeretem járni.
Madárnóták csengő szaván 
Álomhouba járni.
Rágondolni arra a szép 
Szőkehaju lányra,
Aki az én szülőföldem 
Legszebbik virága.
Szeretném a sok virágot 
Szórni az ölébe,
Belenézni ibolyakék,
Gyönyörű szemébe . . .

Ifj. KAPORNAKY GYULA 
(Szóinorócz )

Ifjabb Horthy István miniszteri 
tanácsos. A Kormányzó Ur az ipar- 
ügyi miniszter előterjesztésére vitéz 
nagybányai Horthy Istvánnak, a M. 
Kir. Állami Vas-, Acél- és Gépgyárak 
helyettes vezérigazgatójának, a mi­
niszteri tanácsosi címet adományozta.

Háztartási tanfolyam záróvizsgája Kő­
szegen. November hó 17-én ta rto tta  a
2. sz. lí. Kir. H áztartási (Gazdasági) 
l'ámlortanfolyani záróvizsgáját Kőszegen. 
a Szent I **»monkos-rendi zárda tornater- 
melien. A tanfolyam  előadói Kayser 
Irm a **s K ory  Magdolna gazdasági ta ­
nárnők és Pallai .József dr. tiszti főorvos 
voltak A szépszámú érdeklődő közönség 
előtt lefolytatott sikeres elméleti vizsga 
után megnyílt a kiállítás, ahol külön­
féle Ízletes torták, sütemények, p e c se ­
nyék. szehhnél-szehh kézim unkák várták 
az érdeklődő vendégsereget. A kővetkező 
tanfolyam  november hó 25-én Sárhogéir- 
áon vette kezdetét. 20 .jelentkezővei.

(sipösségntentes paprikát term eltek 
Szegeden. Ghermayer Emil dr. fSvegyész. 
a Szeged-kalocsai i*aprikavizsgáló állo­
más vezetője most m utatta  lie az  érde­
kelt gazdáknak az uj típusa szegedi pap­
rikát, amely sikeresen fogja felvenni a 
versenyt a spanyol paprikával. Négy 
holdon 20 mm olyan vastag, húsos, úgy­
nevezett paradicsom paprikát term eitek 
ki. amely sem húsában, sem ereiben, 
sem pedig magjában nem tartalm azza  
azokat az anyagokat. amelyek a többi 
paprikafélét csípőssé teszik. Az idén te r­
m esztett ú jfa jta  paprika m agját szét­
osztják a gazdák között, úgy. hogy jö ­
vőre ebből a fa jtá tó l  többszáz m éter­
m ázsa term és várható.

Budapest—Paris 5:1. Büszkén és 
jóleső érzéssel Írjuk hírünk címéül a 
párisi 5:1 eredményt a magyar válo­
gatott csapat javára. S méginkább 
önérzettel tök el bennünket az, hogy 
a párisi lapok egybehangzó vélemé­
nye szerint a magyar futball-csapat 
együttese úri viselkedésével, lovagias 
magatartásával és szemkápráztató 
játékával valósággal elragadta még a 
szembenálló tábort is. S ha a francia 
csapat tagjai, a vezetők, a szövetségi 
emberek egyhangúan azt állapították 
meg, hogy Párisban még alig láttak 
ennél tökéletesebben játszó, az ellen­
félt megbecsülő együttest, mi hozzá­
tehetjük: „Jól van, fiuk! Ez nemcsak 
a ti dicsöségtek, hazátoké és nemzete­
teké is. Tudtátok, hol vagytok. És 
nem hiába voltatok ott! Köszönjük!

A vágyom áltság-buza á ra . A mező- 
gazdasági ingatlanok vagyonváltsága fe­
jében fizetendő btiza á rá t a pénzügy­
m iniszter a földmivelésiigyi m iniszterrel 
egyetértve, december hónapra szóló é r­
vénnyel. m éterm ázsánként tizennyolc
pengőben á llapíto tta  meg

Uj főjegyzőt választott Bihartorda. 
Bihartorda és Dencsháza községek 
képviselőtestülete egyhangú lelkese­
déssel Balku Lajost, Biharbajom 
nagy népszerűségnek örvendő másod­
jegyzőjét vezetőjegyzővé választotta 
meg. Balku Lajos megválasztása Bi- 
hartordán és környékén nagy örömet 
keltett.

Tejeskávé habkávé nélkül. Egy nagy 
m agyar gyár. számolva az idők követ­
kezményeivel, „Áldás" néven kávépótlót 
hoz forgalomba. amelynek különleges 
sajátossága, hogy kávé és cikória hozzá 
adása nélkül használandó és főzete tejjel 
fogyasztva kiváló tejeskávét szolgáltat. 
Ez előnyös tulajdonságai m ellett oly 
olcsó, hogy a legszerényebb h áz tartá s­
ban sem kell ezentúl a tejeskávét nél­
külözni.

Hollandia százezer tehenet vágat 
le. A holland kormány elhatározta, 
hogy a jövő év első három hónapjá­
ban százezer tehenet vásároltat ösz- 
sze. levágat és húskonzervvé feldol­
goztat, hogy a tejtermékek túlterme­
lését csökkentse.

llalier János altábornagy és felesége 
öngyilkossága. .Megrendítő tragédiáról 
emlékezett meg a sajtó, am ikor megírta 
Háttér János nyugalm azott a llábom ag j 
és felesége öngyilkosságát. A boldog éle 
tét élé házaspár, a 76 éves férj és 35 
éves feleség, rom antikus a lak ja i voltak 
a csendes budai környéknek, ahol meg­
é rté  visszavonultsághan töltötték n ap ja i­
kat. Haber János az osztrák-m agyar had 
sereg egyik legszeblien dekorált táluirnoka 
volt. a nagy háború Intse, tiki néhány 
évvel ezelőtt, m ár nyugdíjas korában, 
vett** nőül Prodrahszky  őrnagy fiatal és 
feltűnő szépségű leányát. A házasság a 
nagy korbiilönbség ellenére meghitt és 
luildog volt. Most pontot tett végér** a 
közös elhatározás, hogy együtt mennek 
« halálba a fé r j gyógyíthatatlan beteg­
sége m iatt. E gyütt mérgezték meg m a­
gukat. Az asszony azonnal meghalt, a 
férj a kórháziam követte, ahova beszállí­
to tták . Huszonnégy óráig viaskodott az 
ölő méreggel a vitéz tábornok, aztán  el­
ment hűséges felesége után . . .

GflZDflTUDÓSITÓ
Baromfiexportvásárok a Felsödunánlulon

A -V. Kir. K ülkereskedelm i H ivatal 
a Felsődunántulon a következő barom fi­
export vásárokat rendezi: december !): 
Komárom, reggel 8 ó r a : december !l: 
Nyergesujfalu. délután 1 ó r a ; december 
10: Nagyigmánd. délután 2 ó ra : decem­
ber I I :  Csorna, reggel 7 ó ra : decem­
ber 11: Győr, déli 12 ó ra ; december I I :  
Ikrény-Lesvárpnszta, délután 3 ó ra : de­
cember 12: T é t:  december 13: Devecser. 
reggel 8 ó ra : december 13: Enying, dél­
után 2 ó ra : december l j :  Székesfehér­
vár, reggel 8 ó ra : december l j :  Szóm­
ba tliely. reggel 8 ó ra : december Í J :  Ká 
juilnásnyék, délután 1 óra. Az export- 
vásárokon csak tenyésztő gazdák a d h a t­
nak el és csak exportőrök vásárolhatnak 
ellenőrzött mérlegen élősúly kg-ra nézve 
m egállapított legkisebb (m inim ális) á r ­
szabás mellett.

l j  területek, amelyek jogosultak 
a kedvezményes takaraiányszállifásra

A takarm ányfuvarkedvezm ényt a föld­
mivelésiigyi m iniszter az eddig m egálla­
pított Ínséges vidékeken kívül k iter­
jeszte tte  a kukoricaszállitásra nézve 
Bihar és l m  rárm egye területére, a 
szálastakarm ány tekintetében pedig Fe­
jér vármegye területére is.

A győri mezőgazdasági kamara
November 30-án Győrött, a vármegye­

háza nagytermében ta r to tta  meg őszi 
közgyűlését K im en-llédcrrtíry  Károly 
gróf felsőházi tag  elnökletével. Meg­
nyitójában az elnök sajnálatosnak  mon­
dói la. hogy a kam arák  véleményének 
m eghallgatását az illetékesek nem ve­
szik kellőién igényin*. Ormétndy János dr. 
igazgató beterjesztette  az 1ÍKÍ6. évi kö lt­
ségvetést és főbb vonásokban vázolta a 
kam ara nm nkaprogram m ját. A költség- 
vetéshez szólva. Frieke  Emil a kam arai 
m aglisztitó-telep á ta lak ítá sá t sürgette  
Még több hozzászólás u tán  ha tároza ti 
javasla to k a t terjeszte ttek  be Farkass 
Dénes, Simon Géza, Uohávsy Lajos dr. 
és llu iy  Jenő.

Nagysikerű baromfiexportvásárt 
rendeztek Gyöngyösön

A lleccscárm egyei Gazdasági Fgyesii 
let rendezésében nagysikerű baromfi 
exportvásárt ta r tó n a k  Gyöngyösön. H ar 
minekilenc községitől több. m int 12.000 
darab  barom fit hoztak fel a gazdák a 
kedvezőbb értékesítés reményében. A 
K ülkereskedelm i IIira ta it a vásáron Ka 
bay István és Fazekas József felügyelők 
képviselték. A barom fiexport vásá rra  fel­
hozott anyag a kereskedők körclien tel 
jes elism eréssel talá lkozo tt és a vásár 
folyam án a csirke és tyuk ára  95, a h í­
zott kacsáé 110, a libáé 100, a pulykáé 
pedig 80 fillér volt kilogram monként.

Férfi lesz egy gépirónöböl. Kun Jolán 
debreceni góplrőnő m ár hosszabb Ideje 
a sebészeti klinikán van. ahol három ki 
sebb m iitétet h a jto ttak  ra jta  végre, 
mert néhány évvel ezelőtt ritka élettani 
változásokon ment keresztül. legutóbb 
kijelentette, hogy a jövőben férfi a k a r 
lenni és hajlandó m agát ismét megope­
rá ltatn i. Ha a m űtét sikerrel já r , Jolán 
helyett a József nevet fogja használni.
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P A S Z T O K T V Z
Az utszéli olvasmányokról
A lélek- és a gondolatvilág feleme­

lésében, avagy megtévesztő fertőzé­
seiben nagy szerep jut olvasmá­
nyainknak. Azelőtt csúfolni szokták 
az úgynevezett vásári „ponyva.-irást“, 
noha nem egyedül „betyárjainkról" 
szóltak, mert a híres „Tatár Péte- 
rék“, néhai való ponyva-irók a ma­
gyar ősmondákat, a magyar törté­
nelmi múlt jelesebb, avagy regés 
alakjainak, mint igazságos Mátyás 
király történeteit, okulásul megver­
selték, rigmusba foglalták. Szóval 
nemcsak az idegeket izgatták, de a 
maguk egyszerű rigmusaival tanítani, 
nevelni, emelni is törekedtek a népet.

Ma tömegesebben tudnak olvasni 
és az utcákról, a piacokról szeméthal­
mokként sárgulnak, torkúinak elénk, 
felénk a 10, 12, 16, 20 és 28 filléres 
ponyva-olvasmányok. Magyar nép­
életi, magyar történeti olvasmány 
még irmagul sem kerül közülök. Ideg- 
izgatólag, a zsiványfogásokra kitani- 
tólag. Északamerika, Kanada, Dél- 
amerika, Afrika, Ázsia, Ausztrália, 
Japán, stb., aljas ésszel kitalált 
zsivány históriáit, orgyilkos bűn­
tényeit hazudozzák és dudálják.

Igen sokan aztán az együgyiibbek, 
az átlagtömegek tudásaikat, elgondo­
lásaikat, példaképeiket is ezekből a 
zagyva, hazug, megtévesztő, mérges 
utszéli olvasmányokból merítik, szür- 
csölik. Az emberiség bölcsőjét rin­
gató Ázsiáról, a művelődésével min­
ket, szegény magyarokat elérhetetlen 
magasan túlszárnyaló Japánról pél­
dául igy jutnak a legvadabb, legot­
rombább hazugságok és ráfogások az 
elbírálni és kiválogatni képtelen tö­
megek fertőzött köztudatába. Bizony 
a törvényhozásnak, a népművelés hi­
vatott szerveinek erre is gondolni 
kellenek, hogy kiktől és miket olvas­
gat népünk?!

MÓRICZ PÁL

Ráesett ffry kisfiúra egy ablakból ki­
ugró öngyilkos. Különös szerencsótlensö:; 
okozott nagy izgalm at iiovetulter hó 30-án 
a fővárosban, a Nádor-utcában. A Ná­
dor-utcára néznek a főkapitányság <!••- 
roktivszoltálnak ablakai az ópliiet m áso­
dik emeletén. Az egyik altiakból Ai- 
ugrott egy fó r f i  éx m űikor az aszfaltra  
rágódott, magárul rántott egy k is fiú t, al. i 
áppen abban a pillanatban halmit el az 
utcán az ablak alatt. Az öngyilkos és a 
kisfia véresen terültek e l egymás mellett 
a kövezeten. A rendőri vizsgálat megálla- 
pfto tla , hogy' az öngyilkos Pick József -h* 
éves régiségkereskedő, akit lopás gyanítja 
m iatt á llíto ttak  elő a főkapitányságra. 
Kihallgatása közben a nyito tt altiakon 
át ugrott ki az  u tcám . A szerencsétlenül 
já r t  kisfiú Schiceiger József 14 éves 
gim nazista. Kebvveiger Gusztáv lóször- 
fonétgyári igazgató fia. A fiú t súlyos 
belső sérülésekkel a Park-szanatóriumba  
vitték , Piek Józsefet pedig kéz. ás láb- 
töréssel a Kókus-kórházbn.

Csak most tudta meg. hogy a világ­
háborúban golyót kapott. Siitlierland  Vil­
mos golspiel lakos (A usztráliai a világ 
háborúban a fran c ia  hadszíntéren küz­
dött és leszerelt anélkül, hogy tu d ta  vol­
na. hogy Caaibrayiiél német puskagolyó 
érte. Nemrég kinzó fájdalm akról p a ­
naszkodott. Az edenhaJli kórházban mű­
tét u tján  egy német puskagolyót távolí­
to ttak  el testéből.

H ázta rtá si vándortanfolyam  Mórott.
Mórott november bő 25-én nyito tták  meg 
a földmivelésügyi m inisztérium  által 
rendezett H áztartási (Gazdaságit t án- 
dortanfolyam ot. melyet a székesfehérvári 
Téli Gazdasági Iskola igazgatója. Gajáry  
László dr. szervezett meg. A H áztartási 
Vándortanfolyam  második alkalommal 
működik Mórott ős a le ira tk o z o l nö 
vendékek buzgalommal fogtak a m unká­
hoz, hogy a jan u á r hó 12-én tartandó  
vizsgán és k iállításon bizonyságot tejies 
senek a tanfolyam  eredményességéről.

Különös szerencsétlenség. Különös sze­
rencsétlenség áldozata lett egy angol 
fiatalem ber. Táncm ulatságról tért lniza 
két leány kíséretében au tó ján , am ikor a 
kocsi k isiklott, lefordult az ú ttestrő l, ki- 
döntött egy fá t és mélyen belem erült az 
esőzéstől felpuhult ta la jb a . A lányoknak 
semmi hajuk nem történi, a férfi azon 
han m eghalt. A kocsiban lévő egyik bő­
rönd ugyanis a mellére esett es úgy 
meghúzta a nyakkendőjét, hogy a gallér 
m egfojtotta.

A r a n y  és czíis ípénzck ara
1935 december hó 3-án.

Aranypénzek: Tőzsdei jegyzése szü­
netel.

Ezüstpénzek: 1 darab  egykoronás 4.“. 
f illé r; két koronás 86 fillé r; ötkoronás 
2 j>engő 31 fillé r; régi egyforintos 1 
pengő 13 fillér.

Szinezüst kilogrammja 110 pengő.

TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. Jó  rotna-e frissen trágyá­

zott, iic luz agyagos fekete  földbe lent 
ve tn i!  2. /•’ rdeincs-e homokos, jó erejű  
földbe hagymamagot vetni és lehet-e ab­
ból az első évben piacképes hagymát 
várn i/  f \ e m  dughagym át.) (Ilii előfi­
zető. Töröknzentm iklőn), —  Felelet: 1. 
A len legjobban fejlődik a középkötött 
vályogtalajon, de azért lehet term elni 
agyagon is, ha az nem tuikötött. 2. Igen. 
érdemes. M árcius elején vetve es 16— 12 
eni-re kiegyel ve augusztus elején érik es 
felszedhető.

Kérdés: A vadásznak milyen távol 
ságra szabad a tanyájától a kóbor ku ­
tyá t és m acskát lelőnie! ( I f i.  h. / .. 
finnia). Felelet: A távolságtól fiigget 
lenül az ő földjén talá lt kutyát és m acs­
kát lelőheti.

Kérdés: t tavasszal tiszta  sárgarépa 
magot ü lte ttem  én a termés fele  mégis 
fehérrépa lett. Mi az oka ennek és ho­
gyan segít hetek ezen! ( I f j.  II. Hy.. Nagy­
im toay). - Felelet: A keresk<nlő felelős 
a vetőmag fajazonosságáért-. Az ön által 
e lvetett m ag nem sárgarépam ag volt. 
E zért joga van kárpó tlásra. ha á lta la  
kárt szenvedett. M áskor m eghízható he­
lyen vegyen magot.

Kérdés: 1. Hol lehet ért ékesíteni az
anyoragyapjnt és mennyiért f  2. Hol lehel 
beszerezni kon-orru nyalat és m ennyiért!

3. Mivel lehet a k ikészített nyal bőrt
szép bániéira fe s ten i!  (V. •/., Kecel). 
Felelet: 1. Az angoranyul gyap jú já t csak 
szí)vetkezeti utón lehet értékesíteni. F o r­
duljon ez ügylH*n Károlyi Józsefne gróf­
néhoz (Fehérvár-csurgó), ki nagy ügy 
buzgóságot fejt ki az angora-tenyészté*s 
körül. 2. Kosorru n y u laka t M agyarorszá­
gon. tudomásunk szerint, nem tenyész­
tenek. Öt év óta a kiállításokon se lá t­
juk. Más óriás (belga, bécsá) nyíllak te ­
nyésztőinek címével szolgálhatunk. 3. 
Ezt nem tudjuk, a prémnemesiiő gyárak 
nak ez féltve őrzött titka.

Kérdés: Milyen földön lehel kömény  
magot termelni és mi a vételi én eladási 
ára,' (M. M.. M esterszállás). —  Felelet: 
Köményt hazánk nem tu lszáraz vidékein 
lehet term elni. A sovány homokot és a 
tuikötött agyagot kivéve, m indenféle ta ­
lajon megterem, leg jo b b  ősszel v e tn i 
trágyázott takarm ányok után. Vetendő 
30— lo cm. sortávolságra. % —1 cm. m ély­
ségre. X'etőmagniennyisége kát. holdan 
ként 4—<; kg. Sorközét állandóan gyom­
m entesen  kell tartan i. ’l«*rmes k a th o ld an - 
ként 7>—0 mm. Ezidén m ár termelésével 
e lk é se tt: ha jövőre is szándéka lesz kö­
m énytermeléssel foglalkozni, addig ne 
fogjon hozzá, mig az o rszágos Gyógy 
növénykisérleti Állomástól (Budapest. 
H erm ann o ttó -u t 15.) meg nem kérdi, 
t gyanis a kömény ára  nagyon ingadozó. 
11a egyszerre töblíen hozzáfognak, akkor 
nem is adható  el. vagy pétiig potom áron. 
Minthogy a jövő őszig a viszonyuk lé­
nyegesen változhatnak, a mai á rak  nem
lehetnek irány ad ó k .

Kénlés: 1. 1 Magyar Társaság Falu­
kutató  Intézete által kiadott október 
15-én lejáró pályázatnak megvolt-e az 
eredmény kihirdetése és k ik  nyertek di­
ja t!  2. l/í a e'dja a pút nők> m. kir. (iaz- 
danági Felnő Leánynevelő Intézetnek, 
mire képesít az is k o la  és m ik  a felvételi

Egy ,.szép“ ahesszin leány \kszumban,
az olaszok á lta l m eghódíto tt szent 

városban
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feHt te lek! fR . /.. Budapest /. — Felelet: 
1. T ekintene! a lieérkezett anyag nagy 
sá .á ra . a b írá la t még állandóan folyik és 
eredménykihirdetó*? legfeljebb a bőnap 
végefeíé várható. 2. Az intézet célja a 
serdülő leányokat a családi tűzhely szá 
inára, illetve megfelelő foglalkozási kör­
ben való a lkalm aztatásra , valláserkölcsi 
ó< nemzeti irányú neveléssel — az álta- 
ái.os miiveltségen felül — gazdasági, 

háztartási és gazda ságkereskedelmi irán \ 
bán kiképezni három tanév a la tt. A vég 
bizonyítványt nyert tanulók elég ismere­
tet szereznek a rra . hogy gazdasági és 
üzemi vállalatoknál elhelyezkedhetnek. 
Felvételi fe ltéte lek: négy közéje vagy 
. középfokú iskola négy osztálya elvég 

/ '-ének igazolása, a 20-ik életév he nem
ütése, resti és szellemi egészség igazo­

lása. A felvételi kérvényt a földiuivelés 
ügyi m iniszterhez címezve, az iskola 
igazgatóságánál kell benyújtani. minden 
évben jú liu s hő 39-ig. A kérvényhez tnel- 
’ kelendők az utolsó iskolai bizonyítvány, 
orvosi és u jrao ltási bizonyítvány, szülői 
\ ag> gyámi beleegyezés és kötelező irat 
a d ijak  pontos befizetését illetőleg.

Kérdés: Ihat-e olyan embei folyton  
teát rummal. rogy sp viccen riz helyett, 
oki állandóan érzi. hoyy a *ziv< erósen 
,n íiködik ! f H n előfizetö. t orökszent 
miklóit). —  Felelet: Nem ib a tik  egyikei 
s-in  anéik til. hogy a sz ívm űködését még 
inkább  ne ro n tan á . A kért cím et ad a to k  
h ián y áb an  nem  tu d tu k  m egá llap ítan i.

Kérdés: Hol vannak Budapesten
donira-, épület- én téizifanaijyki > ( skedok .’ 

;■ t i \  /.. Lefntiszombatheiy). Felelel: 
Itt közlünk egypár c ím et: I>onga fa keres­
kedők: Vük M. és Fiai, V.. Kálmán-u. 
in . : \\'<4fner S : dr. Schranzer és Spitz 
Soma rt.. Dráva-u. 3. Épület fa kereske­
dők: Asztalosok A nyagraktár Szövetke­
zete, X.. Kerejiesi-u. 27.: Fürészanyag 
fa kereskedői mi rt.. V.. Bank-u. 7. Tűzi­
fa kereskedők: Almi János, VII.. Szatb-
m ár-u. ö l . : H einer és T ársai. X.. Salgő 
rarjáni-u.. X. kapu.

Kérdés: Hal vannak Budapesten
barom finn  yykereskeáók ! (It. •!.. Mohács 
sziget). —  Felelet: I t t  adunk egy-két 
c ím et: Fisoh Márk, IX., Központi vásár 
<-sáritok Ő7.: Junginarm Ármin. VII.. 
Akácfa-u. 32.: Juhász Géza. Újpest, 
lstván-téri piac.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
I). J„ Csurgórtagyinarton. Tekintettel 

arra , hegy előfizetése m árcius hó 31-én 
j á r t  le  és egyszer m ár kért és kuimtt 
haladékot, kérését nem teljesíthetjük. 
Igyekezzék tehát előfizetését rendezni, 
mert a közeljövőben Önnek és társainak  
twsziintet jók  a lap küldését. Verse és 
rejtvénye közölhető. — M. F .. Budapest 
Kérését teljesítjük. Mai szórnunk közli 
egy versét, m ert a sor rákerüli. —  P. Fi.. 
Szabadszállás. Mindig tudtuk, hogy a 
versirök türelm etlen emberek, de ö n  az 
• lükön halad. Öt hónap a la tt két verséi 
közöltük és rövidesen sor kerül a  h a r­
m adikra. Tessék egyszer é s  m indenkorra 
tudomásul venni, hogy senkivel sem te 
izünk kivételt, hanem  szigorúan betart 
juk  a sorrendet. Sikereihez egyébként 
gratulálunk. — K. <íy„ „A ringó búza 
földek között" ciniti közölhető. — ,.Bu 
zsák." Egy , réfa b e v á lt: rejtvényeiből 
válogatunk; a dalok nem közölhetők: 
bár érzék csillan meg bennük : pongyolák 
és gond nélkül vannak megírva. — B. .).. 
Koes. Nem vált be. — M. M., M ester­
szállás. Z. G. ,J. c in re: Budapest. VI . 
Saondy-u. 82., földszint 19. Verseiből vá-

iogatunk. — (>. T., Olasziiszka. E lőfi­
zetése l!Ö»j. évi m árcius hó 31-ig ren­
dezve van. Cikkét, sajnos m ár nem hasz­
nálhattuk , nap táraink  m ár készen van 
nak. — Ifj. I). J.. Kisvejke. i ’.i könyvet 
küldöttünk cím ére „A gazda adóterhei" 
cimii könyvet pedig díjm entesen ti „Ró­
mai K atholikus Olvasókör" részére kér­
jük  átengedni. — Ifj H. I’., ílán ta . 
Előfizetése 1990 feb ruár hó 23-ig van 
rendezve. — I). P., Sonilóvásárhely.
Kérvényének elintézéséről a minisztérium 
értesíteni fogja és ezért azt sürgetnie 
nem érdemes, mivei leginkább evvel te r ­
helik túl az illetékes osztályt, ahol a 
tisztviselőknek több m int 20.000 hasonló 
kérelmet kell elintézniük.

T R É F_A_K
Inkább könyörgöm

Egy fiatalember bekopogtatott 
Weisz ur fényes hentesüzletébe:

— Parancsol, uram? — fogadja 
kedves mosollyal Weisz.

— Nem. uram, inkább könyörgöm.
(Beküldte Imrei Ferenc

(Nagykanizsa ról;
Havonta egy-két kilóval

— Hallotta? Fogynak a munkanél­
küliek.

— Igazán?
Igen. Havonta egy-két kilót.

A főok
— Ali az oka annak. Kovács ur. 

hogy maga minden elsején hurcolko- 
dik? Nem talál megfelelő lakást?

Nem találok megfelelő háziurat.
Ami biztos, az biztos

Egy páciens szörnyen feldagadt 
arccal állít be a fogorvoshoz.

— Doktor ur. maga tegnap kihúzta 
a fogamat, de olyan fájdalmaim vol­
tak egész éjszaka, hogy kínomban a 
falra másztam.

— Felírok magának egy orvossá­
got, — mondja neki az orvos — azt 
lefekvés előtt vegye be, de a bizton­
ság kedvéért mindenesetre készítsen 
be este a szobájába egy létrát is.

.Megmagyarázta
A fukarságáról közismert Grün 

meghívta magához Kohnt ebédre. 
.Mikor megebédeltek, azt kérdi Grün:

— Na, milyen volt az ebéd?
-  Épen jó, — felelte Kohn.

Hogy értsem azt, 'hogy épen jó?
— Úgy, — magyarázta Kohn 

hogy ha egy kicsit rosszabb lett 
volna, nem lehetett volna megenni és 
ha egy kicsit jobb lett volna, nem 
hívtál volna meg.

Tőzsdei megbízásokat
mindennemű értékpapírok, kötvé­
nyek és záloglevelek vételére és 
eladására legelőnyösebben teljesít

BARNA BANK. Budapest, V. Nádorit. 16.
Tőzsdével szemben.
Kalafeo: 21»—10, lüá—Ű7.

REJTVÉNYEK
1. Punt rejt vény.

S . y . g . e . á . y . s . ú . ö . a
. í . é . s . e . b . s . l c . v . r .
tBekiUHte Vezér lim it Budapestről.)

2. .Szórejtvény.

| lak ny karika megszólítás
(B eküldte ifj. Németh Boldizsár 

\l i hál y  fáról.)

3. Szórejtvény.

P I » H
(e é)

f B eküldte Taknex Indrásné Keeelrfil.)
A re jtv én y ek  m egfejtésé t a m egfejtők  

é s  n y ertesek  n év so ráv a l eg y ü tt a jörö  
éri első .számban közöljük.

Kérjük uh ásóinkat, hogj a rejtvények 
megfejtését tiz napon belül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkező megfejtők nevét nincs módiinkban 
közölni.

A 47-ik szám ltan  közölt re jtvények  
m e g fe jté se ;

1. Szórejtvény: ( zenei. 2. Szórejtvény: 
Végrehajtó. Pontre jtvény: Szép vagy, 
gyönyörű vágj Magyarország.

U eg fc jte tték : Bódi G éza , Vezér Em il. 
C sib rák i M ihály , ifj. M olnár b a jo s . ifi. 
1‘áp ies M ihály. Tnrcsa.v Irénke . F odor « 
Ism kc. B ánki H o rv á th  S án d o r, if j.  -Né 
I l ié i  B o ld izsár, Vörös Jó zsef. H auszim m  
Já n o s , K u lnvánszky  Géza. H a m a r  Iza 
bellii. Nagy G yörgy, Csep|»entö Im re. 
T a k á c s  A n d rás, Im re  F eren c  és Balogh 
Béla.

.1 utalóinkon yret nyertek: Hamar Iza- 
liella iBonyrélalap/ ifj. I’ápies Mihály 
I lle rexznyi).

\  43-ik szám ban  közölt re jtv én y ek  
m egfejtését a m egfejtők  és n j’ertesek  
n évso ráva l e g y ü tt jövő heten  közöljük.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, december hó 3-án. Állat

és kirakodóváséir: Kiskundorozsma. Kiü- 
ujszállás, Monor.

Ilétfö, december hó 9-én. Állat- és ki 
rakodóvásár: Barcs, t ’eee, D unapataj, 
Fértőszentm  i kiós, Fiizesabfmy, I rsa , Kis 
m arja. Kiese, Vf»n»alota, Vásárosuauiőny.

Mai ha- és kirakodóvásár: Szepetk.
I\ irakodóeásár: Nagymaros.

Ke<id, deceml>er hó 10-én. Állat és k i­
rakodóvásár: I h inapataj. Gönc, Pápa. — 
Állatvéisár: Zalaegerszeg. Ló-, marha 
és kirakodóvásár: Szabadhldvég.

Szerda, dei’ember hó 11-én. Állat i* 
l.-i rakodóvá sá r : Alxaujszántó, Jászberéuj. 
Kapolcs, Orosháza, Pápa, Sárospatak, 
Vajszló. — Állatváséir: Csorna.

Csütörtök, december hó 12-én. Állat 
kirakodóvásár: .Iánk, Keszthely, N yír­

bátor, Orosháza, Sarkad. —  Álla-ti'ásár 
I >evecser, Mezőkövesd (bizonytalan). — 
Sertés és k i rakod óvá séu : Diósgyőr.
A irakodóvévsár: Mád.

Péntek, de< eml>er hó 13*án. Állat- és k i 
vakodéivá sá v : O rosháza, Sarkad, Szarvas. 
Villány. — Jxó-. marha- és kirakodóvá  
sá r: Körmend. — Marha- és kirakodó­
vásár: Vásárii.siniske.

Szombat, december hó 14-én. Állat és 
kirakodóvásár; Szarvas
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In d ia i  tö r té n e t . A n g o lb ó l fo rd íto t ta ;  V é c s e y  L e ó .

Fleete engedelmeskedett. Amikor 
behozták a lámpákat, láttuk, hogy 
ruháját tetőtöl-talpig ellepte a sár. 
Valósággal hempereghetett a hóban 
és esőben. A világosságtól megbor­
zadt és visszavonult a szobájába. 
Ijesztőek voltak a szemei! Valami 
furcsa zöldes fényben égtek, és 
ha egyáltalában meg lehet ezt ma­
gyarázni — valahogy nem bennük 
volt a tűz, hanem mögöttük. Az 
alsó ajka lelógott, fogai elővillan­
tak. Egész arcán állati rémület 
izzott.

— Barátom, irtózatos rossz sej­
telmeim vannak, valami borzalmas 
dolog fog történni éjjel! — suttogta 
Strickland. — Ne vetkőzz le, semmi­
esetre.

Megrendeltük a vacsorát és 
csendben várakoztunk Fleete visz- 
szatórtére. Hallottuk, amint moto­
zott, zörgött a szobájában, de vilá­
gosság nem égett nála. Majd hirte­
len egy indiai szürke farkas hosz 
szán nyújtott, fiiltépően félelmetes 
üvöltése hangzott fel, közvetlen k<> 
kelünkben a szobájából.

Az ember gyakran beszél könnyel­
műen arról, hogy a vér megfagy az 
ereiben és minden hajaszála égnek 
mered. A mi borzadályunk azonban 
abban a pillanatban sokkal nagyobb 
volt, semmint szavakkal kifejezhető 
lenne. A szívverésem elállott, mintha 
hideg acélpenge járta volna át és 
Strickland arca is fehér lett, mint az 
asztalkendő.

A hörgő, állati farkasvonitás meg­
ismétlődött és a messzi hegyekből - 
ez volt a legszörnyübb — egy másik 
nyújtott farkasüvöltés feleit rá.

Strickland felugrott és berohant 
Fleete szobájába. En követtem. Elbor­
zadva láttuk, hogy Fleete éppen ki 
akar mászni az ablakon. Állati han­
gok törtek elő a torkából, szeme zöl­
den villogott a sötétben. Nem volt 
ember többé, semmiképpen sem volt 
ember . .. Nem tudott felelni, amikor 
rákiáltottunk, csak a fogát vicsorgatta 
és köpködött.

Mindketten rávetettük magunkat. 
Nem tudok pontosan visszaemlékezni 
arra, ami azután történt, de úgy gon­
dolom, hogy' Stricklandnak borzasztó 
iité3t kellett rámérnie Fleete koponyá­
jára, másképpen nem tudtam volna 
rátérdepelni a mellére. A szerencsét­
len teremtés minden erejével, foggal 
és körömmel harcolt. Egyetlen szót 
sem szólt, csak morgott és a morgása 
nem volt emberi, inkább a farkaséhoz 
volt hasonló. Az emberi lélek úgy lát­

szik a nap folyamán fokozatosan és 
lassanként teljesen kialudt belőle. 
Akivel most dolgunk volt, akit azelőtt 
Fleetenek hívtunk, az már testileg- 
lelkileg teljesen állattá. vad. hegyi 
bestiává változott.

VII.
A vésztörvényszék

A történtek meghaladtak minden 
emberi képzeletet és az észlelet hatá­
rát. Megkíséreltem hydrophoyáról be­
szélni, de a szó nem akarta elhagyni 
számat. Tudtam, hogy hazugság ez a 
magyarázat! Ósszeszijjaztuk a dü­
höngő lényt, hüvelykujját lábának 
nagyujjához kötöztük és felpeckeltük 
a száját egy cipőhuzjval, ami igen 
hathatós eszköz ilyen esetekben, ha 
helyesen alkalmazzák. Azután becipel­
tük az emberállatot az ebédlőbe és át­
küldtünk egy szolgát Dumoise doktor­
ért, azzal az üzenettel, ’nogv ember­
életről van szó, sürgős eset és jöjjön 
azonnal. Amikor a küldönc elment és 
végre lélegzethez jutottunk, Strick­
land igy szólt:

Itt, barátom, Dumoise sem tud 
segíteni! Ez a feladat nem orvosnak 
való.

Megborzongtam és pontosan érez­
tem, hogy igazat mond.

A szörnyű állati lény ezalatt meg­
nyugodott kissé. Ha össze is volt 
szijjazva, szabadon mozgathatta a fe­
jét s egyik oldaláról a másikra dobálta 
magát. Ha valaki belépett volna hoz­
zánk, azt hihette, hogy valami farkast 
nyúztunk meg elevenen Nekünk is ez 
volt a visszatérő állandó gondolatunk 
és ez a közvetlen érzés volt minden 
borzalom között is a legundoritóbb.

Strickland hallgatagon ült székén, 
állát a tenyerébe támasztva és kime­
redt szemmel figyelte, hogy fetreng a 
földön az állat. A megkötözött testén 
alig volt már ruha, inge a birkózásnál 
foszlányokra szakadt és látható volt 
bal mellén a fekete jel, mely messze 
kidagadt.

Őrködésünk csendjében hirtelen 
nyávogás hangzott fel odakünn. Úgy 
hangzott, mintha nőstényvidra járna 
a ház körül. Mindketten felugrottunk 
és engem — csak magamról beszélek, 
Stricklandról nem — mondhatatlan 
gyengeség fogott el. Betegnek éreztem 
magam, valósággal fizikailag beteg­
nek . . . Azzal áltattuk magunkat, hogy 
macska jár odakünn.

Dumoise megjött. Sohasem láttam 
még, hogy orvos ilyen, hivatásához 
nem méltó módon iszonyodjék és meg­
rémüljön. Azt mondta, hogy hydro-

phoya, vagyis a veszettség egy példát­
lanul súlyos esetével állunk szemben, 
ami ellen nem lehet semmit sem tenni. 
A csillapitószerek csak meghosszabbí­
tanák az agóniát. Az állatnak valóban 
habzott a szája. Azt hazudtuk Du- 
moisenak, hogy Fleetet csakugyan 
megharapták a kutyák, ami mindenki­
vel, akinek féltucat terrierje van, bár­
mikor megtörténhetik.

Az orvostudomány tehát valóban 
nem tudott segíteni, úgy, ahogy 
Strickland őrnagy megjósolta. Du­
moise doktor csupán biztosított ben­
nünket arról, hogy Fleete elpusztul a 
hydrophoyában. A bestia éppen voní­
tott. Sikerült neki valahogy kiköpni 
a cipőhuzót. Dumoise kijelentette, 
hogy hajlandó igazolni a halál okát és 
hogy a tragikus perc közvetlen közel 
van. Jó fiú volt, felajánlotta, hogy 
nálunk marad a halál bekövetkeztéig. 
Strickland azonban kereken vissza­
utasította ezt az áldozatot. Nem akar­
ta elrontani a doktor újévi ünnepesté­
jét! Megkérte azonban, hogy ne hozza 
nyilvánosságra Fleete halálának kö­
rülményeit.

(Folytatjuk.)

VÁSÁR ÉS PIAC
Fővárosi árak december hó 3-án. 

GABONATŐZSDE. 
K észánipiar. Ilu za  7 1  kg-os tv. 17.Su 

18.05, felsót. 17.55— 17.75. duna-tiszaközi
17.50— 17.70, egyeltek 17.50— 17.05; 78
kg-os ív. 17.0.5— 18.20. fcdsől. 17.70—17.00. 
duna-tiszakiizi 17.05 17.85, egyebek 17.05
—17.80; 70 kg-os ív. 18.10—18-35, felsői. 
17.85—•18.05, duna-tiszaküzi 17 80—Í v  
egyellek 17.su—17.05 : 80 kg -os tv 18.25- 
18.45, felsői. 17.05— 18.15, duna-tiszakőz: 
17.00—18.10. egyellek 17.00—18.05: roz- 
pestv. 1020—1 0 .3 0 .  egyéb 111.25— 1045 
x ü n i r p a  kiváló 10—20. sürárpa elsőosztá 
lyu 18—10. sürárpa másodosztályú 17.50 
—18, takarm ányárpa  elsőosztályu ,0 .oo- 
17.10, m ásodosztályú 10.25—1050; 
elsőosztályu 17.55— 17.7o. másodosztályú
17.40—-17.50; t e n g e r i .  ab  Budapest köz 
rak tá r, uj 13.00—13.70; busa-korpa, fi 
Huni 12.50—12.70 ; 8-mt tiikarnuínglinzi
14.50— 14.70 pengő niéterm ázsánként. 

Határidőpiai. l l n z a  m árciusra 18.11
18 12. m ájusra 18.10—18.18; r o z n  m ár 
e iusra  10.27—10.28; t e n g e r i  m ájusra 
15.8.5 15.87 pengő m üterm ázsánként.

\  etőmftgpiar. (MauJhner /időn  Ifog  
termelő r* M mikrrexkedelm i rt. heti fe- 
l' iitéte.) I.ucrrnnmag. Az ex p o rtő rö k  eg\ 
iiitili ném et á lm e g á lla p o d á s  rem ényében 
ism ét fo kozo ttabb  érdek lődési m u ta tta k  
am i az á ra k  je len ték en y  em elkedését 
vonta m aga u tán . Lóheremaa. N álunk az 
á ra k  nem v á lto z tak  Fehér napraforgó 
mag á ra  vélem énye? vásárláso k  követ

17.Su
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kéz t ében emelkedett. inig csikós nap ra ­
forgó változatlan m aradt. VdÁ némileg 

emelkedett á rak  mellett barátságosabb 
irányzatú. — .1 budapesti Áru- &s Érték- 
I6z*de hivatalos jegyzései nyersúruért, 100 
kilogrammonként, budapesti paritél* bán : 
Tökmag, kisszemti 31.50—32.50, nagy- 
szemű 41— ki. kék mák 83—86. Viktória 
borsó 25—28. őszi borsó 19—20. zöild ex­
presszi* »rsó 21—23, lencse, nagyszemii 
42— 47, középszeinü 36— 44). fehér bab. 
dunai 31.50—32. dunántúli 31.50—32. 
felsőm agyarországi 30—31.50, tarka bab
29—30, fiirjbab. gömbölyű 38—39. hosz 
szu 38—39, barna bab 33—34. csillag- 
fiirr 11—11.50, lucerna, nyers, arankás 
124— 130. lóliere. nyers, arankás 146— 
152, m uharm ag 29—31. tavaszi bükköny 
28—29, répaszelet 11.75—12.50 pengő 
xnétermá zsá nként.

A brak takannánypiar. Árpakorpa 15.50. 
Iw>rsóhéj 14. l»orsókorpa 14. búza konkoly 
13.75, búza korpa 12.80. búza takarm ány­
liszt 15. konkolydara 13.75, lenmagpogá­
csa 1*1. napraforgópog’áí'sa 15.25, szárí­
tott répaszelet 13. repeepogácsa 12.50. 
rozskonkoly 127". rozskorpa 13.25. rozs­
takarm ányliszt 15. tökniagpogácsu 16.75. 
kókusz<lió|M»gá<*sa 15.25. nielász 11 pengő 
m éterm ázsánként.

Takarm ány vásár. Réti széna, m ásod­
rendű 8.40—9. harm adrendű 7—8.20. 
m uharszéna 6—1O, lucerna széna 11.80. 
zabosbükkönyszéna 9.50 pengő inétemiá- 
zsftként.

Cirokszakái, uradalm i príma, takaró 
szalma 28, kisterm elői príma tokaró 
szalma 23.50—-27, bélésszalma 13—14 
lengő mét erm ázsán ként.

Tenyészinarhák és járm osökrök. Első­
rendű belföldi járm osökör (ta rk a ) és 
beállítani való tinó 42—48. elsőrendű bel­
földi járm osökör (fehér) 42— Í6. m ásfél­
éves tinók 38— 42. másféléves üszők 44)— 
44. fiatal, friss fejős tehenek 55—65 fil­
lér kilogrammonként, élősúlyban.

B orjuvásár. Elsőrendű 76—8*». másod­
rendű ♦»—75, harm adrendű 38—60 fillér 
kilogra romonként, élósu 1 yban.

\ág ó n ia rh av ásá r. Bika tarka, elsőren­
dű 54—58, másodrendű 36—52. harm ad­
rendű 30—35. ökör. magyar, másodrendű 
41— 48. ökör, tarka , elsőrendű 66. má­
sodrendű 44. harm adrendű 22. tehén, m a­
gyar. harm adrendű 22, tehén, tarka, el­
sőrendű 57—60. m ásodrendű 35—56. h a r­
madrendű 22—34. bivaly, m agyar 20. 
növendék (éves) 32—52. kicsontoznivaló 
i s —21 fillé r kilogrammonként, élősúlyban.

Sertésvásár. Elsőrendű uradalm i ne- 
h^zsertés páronként 344) kg-on felül 100— 
102, kivételesen UÖ. közép (táronként 34n 
kg-on alul 88—98. szedett közép páronként 
220—2450 kg-ig 21—<86. kiv. 89, könnyű 
páronként 180—220 kg-ig 72—79, silány 
(táronként 100—180 kg-ig 52—70, első­
rendű öreg nehéz páronként 300 kg-on 
felül 72—78. kiv. 88. szedett öreg. m á­
sodrendű 4!3—70. angol sonkasüldő pá­
ronként 120—150 kg-ig. elsőrendű 82— 
íhi. kiv. 92. könnyű, m ásodrendű 72—-78 
fillér kilogrammonként, élősúlyban.

Lóvásár. Csikó 96, igiis kocsiló (nehéz 
nyugati fa jta )  375—400, igás kocsiló 
(könnyű nyugati f a jta ,  190—275, a lá ­
rendelt minőségű 15—180. vágó 10 pengő 
darabonként.

Ju h á rak . Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal iiriik, darabonként 50 kg súlyban 
45—50 fillér kilogrammonként, gazdaság­
ban, e te tés-itatás után m ázsáivá, 3 kg 
súly levonással.

Nyersbőr. Mnrhabör 45 kg-ig. m agyar 
0.80, tark a  0.90, borjubör, bosszú lábbal 
1.78—>1-80. rövid lábbal 1.88— 1.95. ftifcn- 
bör. ta rk a  0.75—0.80. iuhbör, nyírott 
0.9o, töbór. mészáros létbőr daraltonként
12— 12.50 ltengő, kisebb lóbőr 10—20 szó 
zalékkal olcsóbb.

Tej és tejtermékek: Teljes tej 28, le­
fölözött tej 8. tejszín 200, tejfel 100—120 
fillér literenként. C entrifugált vaj 300— 
320, tehéntúró 50—80. ju h sa jt 180—200, 
trappista  160—220, emm enláli 240—320 
fillér kilogrammonként.

Vad és vadhus: Szarvascomb 2—2.20. 
gerinc 2.50—3.50, lapocka 0.80—1.20. 
többi része 0.40—0.60, őz, gerinc 3—4. 
comb 2.40—2.60, többi része 0.40—0.60. 
vaddisznó, gerinc 1.70—1.80, comb 1.50, 
többi része 1.40—1.50 , tengő kilogram ­
monként. Nyúl. bőrben 2.80—3.50, fácán 
1.80—-2.50, fogoly 0.80—1.40 )tengő d a ra ­
ltonként.

Baromfi és tojás: Klóba rom fi. T y u k : 
2—3, csirke, rán tan i való 0.80—1.30. 
csirke, sü tn i való 1.20—2.50, ruca 2—
2.50. pulyka 2.50—5 pengő darabonként. 
— Leölt barom fi: Tyuk 1.50—1.80, csir­
ke. rán tan i való 2—2.60. csirke, sütni 
való 2—2.60, ruca. bizott 1.40—1.70. Ind, 
bizott 1.40—I jBO. pulyka, bizott 1.30— 
1.60. libam áj, nagy 4—7, libam áj, kicsi 
2— 1 jiengő kilogrammonként. Teato jás
13— 13.50, főzőtojás és apró 9.5—12.5 
fillér darabonként.

Zsír és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1.56— 1.72. sózott kenyér 160—1.80. 
füstölt 1.80—2. báj 1.70—1.92, tepertő, 
zsíros 1.60—2. sertészsír, helybeli 1.70— 
1.84 |tengő kilogrammonként.

Halpiac: Ponty, élő, nagyság szerint
1.40—2, harcsa 3.20— I pengő kilogram ­
monként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes, nemes 
3.20—4. félédes 2.50—3.20, rózsa 1.80—
2.40, mák. kék 1—1.20. pergetett méz
1.60—2, báziszappan. szín 1—1.20, kö­
zönséges 0.80—0 94 jiengő kilogrammon 
ként.

Zöldség: Sárgarépa 14—20. petrezse­
lyem 16—-24, zeller 20—32. ka la l ábé 14— 
24, karfiol 20—40. vöröshagyma, makói 
22—24, közönséges 18—22. fokhagyma 
1.10—1.50, cékla 16—20, fejeskáposzta
14— 16, savanyíto tt káposzta 28—32, kel­
káposzta 16—-20, vöröskáposzta 28—32. 
fe jessaiáta  8—16 (1 drb), torma 80—-140. 
burgonya. tliilbaba 22—24. őszi rózsa 16 
—18. nyári rózsa 20—24, E lla 11—12, 
kifli 20—26, tömör csiperkegombu 160— 
240, zöldpaprika, apró, hegyes 26—50, 
nagy, tölteni való 30—70, tök, főzó 16—

30, sütőtök 14—-20, sóska 36—80, paraj, 
tisztított 16—28, feketeretek 16—20 fil­
lér kilogrammonként. bónaposretek cso­
mónként 6—12 fillér.

Gyümölcs: Altnn, nemes 90—160. 
körte, nemes 100—240, naspolya 56— 
110, csemegeszőlő 70—120, közönséges 
szőlő 56—90, dió. keményhéju 120—140, 
dióbél 440— 480, mogyoróból 340—400. 
mandula, keményhéju 60—80, héjazott 
m andula 350—520, gesztenye 36—64 fil­
lér kilogrammonként.

Borpiac. A Ixtrpiacon az utolsó héten 
észrevehető szilártlulást lehetett tapasz­
talni. Az Alföldön kistermelőknél seprő­
sen, ab  term előpince a borárak  1-80— 
2.10 jtengö között, uradalm i tételek ab 
vasút 2.10—-290 jtengö között ingadoznak. 
Lassnnkint megindul a seprő nélküli bo­
rok vásárlása is, valamivel magasabb 
árakon. Óborok irán t még m indig m u ta t­
kozik kereslet és az uradalm i tételeket 
ab  term elö-vasutálloinás 3—3.40 [tengő 
között áru lják . A készletek minimálisak. 
Jobbminőségü fajborok és hegyi borok 
irán t az  érdeklődés még m indig csekély 
és az á rak  csak igen lassan a laku l­
nak ki.

Szesz és szeszesitalok. A szeszüzletben 
e héten csendes volt a  forgalom  és az 
összes szeszkategóriák változatlanul zá­
ru ltak . A detail/orgalom ban  finom ított 
és den atu rá lt szeszben volt forgalom, 
főleg azonnali szállításra . A gyümölcs­
pálinkaüzletben  a kereslet úgy, mint 
minden éviién ebben az  évszakban, válto­
zatlanul élénk és az á rak  szilárd  irán y ­
zat mellett (árto tták . Törköly pálinka 
320—3.30, sepröpálinka 3.40, szilrórium, 
idei, nyári áru 5, kék áru 5.50, 6 kék szil- 
tórium  6.30, eperpálinka  4.20, borpárlat
3.60—3.70 [tengő. Az á rak  10.000 liter- 
fokonként, H l. táb láza t szerin t + 3  szá­
zalék forgalm i adó értendők.

Fapiac. A fenyöfapiacon  a  forgalom 
úgyszólván szünetel. A kemény fapiacon 
főleg gömbfa iránt van kereslet, fű rész­
áruban a forgalom gyengébb és ennek 
megfelelően az á rak  is lanyhábbak, 
mint a gömbfapiacon. A tüzifak iná la t 
m eghaladja a keresletei, csupán a bükkfa 
helyezhető el könnyen. Az á rak  buda- 
I»-sti paritásban, vugontételben a követ­
kezők: bükkluisább 322—325, cserhasáb 
280—282, ákái hasáb 300—308, gyertyán- 
hasáb 286—300 jiengő. Az a p ríto tt  fa 
Budajiesten, házhoz, szállítva 3.60—4.60  
[lengő.

Idegen pénznemek vételi és eladási á ra  
decenilier hó 3-án. Az első szám azl az 
összeget jelenti, amelyet kapunk a bank­
tól akkor, ha eladunk idegen jiénzt. A 
második szám azl az összeget jelenti, 
am elyet nekünk kell a banknak fizetni, 
ha idegen jiénzt vásárolunk. Száz pengő­
nél többe kerül száz daruit: Angol font 
1685—1695; do llár 337.15—341.15; kana­
dai dől Iá r 328—338: holland forint 229— 
231; német m árka — ; svájci frank 
110.70—111.65 [lengő. — S zá z  pen­
gőnél kevesebbe kerül száz darab: t'seli- 
korona 14.15—14.35; szerb d in ár 7.80— 
7.95; francia  frank 22.30—22.50: lengyel 
zloty 63.60—64.20; román leu 2.80—3 :  
bolgár leva 4— .415; olasz Ura 29.90— 
30.25; osztrák  schllllng 80—80.70 [lengő.

KIADÓTULAJDONOS:
„FALU" MAGYAR GAZDA 

ÉS FÖLDMŰVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

maysr kiöl

Európa Irodalmi éa Nyomdai Réazrénytáraaság (Igazgató: Bchmldok Tibor dr.). Bzdapaart, ő-utoa 12.
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A BUDAPESTI! BÁBU®

BUDAPEST I. 550.5 in |

Vasárnap X S I. H
9.20: Híreik. 10— 11.20: E gyházi zene 

és szentibeszód a belvárosi p lébán ia  
tem plom ból. A szen tbeszédet F alb a  J á ­
nos p áp a i p rc lá tu s , ffk-siMTi-s. tá b o r i püs­
pöki in n ia  ig azg a tó  m ondja 11.25— 12.25: 
E van g é lik u s is ten tisz te le t a  B écsikapu- 
té ri tem plom ból. P ré d ik á l T uróczy  Zol­
tán  gyűri lelkész. 12.30: Időjelzés, idő 
já rá s -  és vizii Ibis je len tés . 12.35: K iss 
L ajo s cigányzt'J iekara . 13.10: „R ádió- 
k ró n ik a " . E lm o n d ja  P ap p  Jenő. 13.15: 
H anglem ezek. 11.15: „E gészségügyi ka 
len d áriu m ". 15: ..Az o la j len term esztés 
s ikerének  b iz to s ítá s a 44. S u rá n y i Já n o s  dr. 
e lő ad ása . 15.50: M ándit s-szalonzem -ka r. 
10.30: ..A k u ru ev ilág  hősei". Bodor Alá 
d á r  e lő ad ása . 17: lb*ndőr-fúvószenekar. 
IS : ..Szí!p'-sz«-k a szbaé&zekért44. A l\<". 
v essy -vár m űsoros e s tje  első részének 
k ö zvetítése  a Zenem űvészei i fő isk o la  
nagy term ébő l. IS. 15: „ íln ek  a m agyar 
fa lu ró l" . (ó k écsk e i k ó rk ép ). M óricz 
Zsigm ond e lő ad ása . 19.15: H adijai M ik­
ié. . H egedű-zongora szonáta , op. 21. Elő 
a d já k :  <’su k a  Béla és Kósa György. 
19.10: „A rá d ió  jövő je" . Z ilahy  L ajos 
e lő ad ása . 20.10: S por tered  m enyek. 20.20: 
„E rdőn  mezőn á t" . A B udapesti H angver 
s»-:!\ Z e n e k a r műsora. 2 1 : Beszélgeti •
S v a i Hédii.....i. a v ilághírű svéd Ázaia-
k u ta tó v a l. 21.10: I lire k , sporlerediué- 
nyek. 22 : Buellides Mária énekel: „Régi 
m a g y a r  népdalok**. 22.30: B um  S undor 
c ig án y zen e k a ra  m uzsikál. 23— 23.35: 
K ö zv e títés  az  o sz trá k -m a g y a r  úszó- és 
v izipóló inérkőzésrő! a N em zeti Sport- 
uszodából. 00.0.,: Híreik.

H é t f ő  í>
6 .45 : T o rn a . I t á l i a :  H anglem ezek. 

10: I lire k . 10.20: „T an u lm án y ú to n  j i  
tunguzok közö tt". (F e lo lv a sá s ) . 10.1.,: 
„N yelvészeti szé ljegyzetek  a h ith izom ány 
hoz". I r ta  K alló s E de d r. 11.10: \ iz je l-  
zés. 12: Déli h a ran g sz ó , stb . 12.05— 13.30: 
Sz«‘rvánszky  sza lo n zen ek ar. 13.10— 11.1a: 
Lux József énekel. 14.40: I lire k

piaci á ra k . 16.10: A rád ió  d iá k fé ló rá ja :  
„Az ifjú  Széchényi". N ém eth B éla  elő­
a d á sa . 16.15: Időjelzés, stb . 17: D eák 
L ászló  zongorázik . 17.30: „ H o ra tiu s44. 
(Szü letésének  2000 éves fo rd u ló já ra ) . 
K erónyi K áro ly  d r. e lő ad ása . 18: B odán 
M argit m ag y ar n ó tá k a t énekel, k isé r  
M tirsi E lek c ig án y zen ek ara . 19: ..V idám  
m uzsikus tö rté n e tek " . K ilián  Z o ltán  cse­
vegése (hang lem ezekkel). 19.30: A F il­
harm ó n ia i T á rs a s á g  h an g v ersenyének  
közvetítése az  o p e ra h á z ia d . 21.55: H í­
rek. id ő já rá s je le n té s . 22.15: S án d o r 
G yörgy sz a lo n -é s  jyzz-z.enekara. 23 : An­
dersen  F e lie ia  fra n c ia  fo rd ítá sb an  m a­
g y a r  v erseke t mond. 23.20: T ánclem e­
zek. 00.05: I lire k .

K e d d  14,
6.15: Toriul. U tán a: H anglem ezek. 

10: I lirek . 10.20: ,.A v a s á la rc o s  fogoly". 
( F e lo lv a sá s ) . 10.45: .,1 >ivat csevegés".
(F e lo lv a sás). 11.10: V izjelzés. 12: I >óli 
harangszó, sttb. 12.05— 13.30: Á iE 'ih .in  
Zenészek S zim fonikus Z en ek ara . 13.40—  
11.20: Sonkoly Is tv án  hegedül ( zongora- 
k isé re tte l) . 11.40: H írek , p iac i á ra k . 
16.10: Asszonyok ta n á c sa d ó ja . 16.15: 
Időjelzés, stb. 17: Iln iczky  Izászló jazz- 
zvnekara. 13: Illyés G yula  és Szabó Lő­
rin c  verseikből ad n ak  elő. 18.30: ..Négy 
nagy név : G alli < ’u rci, G iann in i. ( ’a ru so , 
S a ljap in " . H anglem ezek. 19.10: ..P a r is  
vándora i" . H evesi A n d rás d r. előadása. 
20.10: E rőss Sovinszki sza lonzenekar.
21.15: I lirek . 21.35: P ert is P a li cigány- 
zeneka ra . 22.10: S za tm ári T ib o r zongo­
ráz ik  23.25: G u tten h erg  G yörgy jazz- 
zenekaca 00.05: H írek .

S z e r d a _____ 11
6.45: Torm i l 'tá n a :  Hanglemezek. 10: 

I lirek . 10.25: ,.E gzo tikus o rszágok á l la t ­
v ilága". (F e lo lv a sá s ). 10.15: ..Az észszerű  
táp lá lk o zás"  11.10: V izjelzés. 12: í té l i  
liariingszó. stb  12.05: Szoiyori Nagy .Jo­
lán  zongorázik. 12.10: I lire k . 13— 11.20: 
Farkú-- S ándor c ig án y zen ek ara . 11.10: 
Iliről;, piaci á ra k . 16.10: A rá d ió  d iák- 
f é ló rá ja :  „L iszt Ferencrő l" . 16.45: Idő­
jelzés. stli. 17: F ra n k  Is ijó s  go rdonkázik  
(zongora kísérettel). 17.30: „A k a to n a i



tudományokról". H ardy  K álm án elő­
adása. 18: A vakok „Homeros" ének­
kara. 18.40: „Szövetkezetek a gazdasági 
életben". W ünscher Frigyes tlr. elő­
adása. 19.10: A rádió külügyi negyed­
órája . 19.25: líertlia  István szalonzene­
kara. 20: V igjátákelőadás a  Stúdióban. 
„Válás u tán11. Bohózat 3 felv. I r ta :  
A lexander Bi.sson és Antony M ars. 21.35: 
H írek, stb. 22: Az O peraliáz tagjaiból 
a laku lt zenekar. 23.10: Hanglemezek. 
00.05: Hirek.___________________________

C s ü tö r tö k  l iő
6.45: T o m i. 7: A Magyar Rá- 

dió üdvözli a tízéves Testnevelési Fő­
iskolát. Itália: Hanglemezek. 10: 
H irek. 10.20: „A m agyar népmese 
kincseiből". (Felo lvasás). 10.45: „A tói 
költészete" (Felolvasás). 11.10: Vizjelzés. 
12: Déli harangszó, stb. 12.05: W eidinger 
Ede szalonzenekara. 13.30: Hanglemezek. 
14.40: Hirek, piaci áruk. 16.10: „A ko­
lozsvári viadaliskola". Mező Ferenc dr. 
előadása. 16.45: Időjelzés, stb. 17: „Ba­
rom fitenyésztési tanfolyam  VI. része". 
Báldy B álint gazdasági felügyelő elő­
adása. 17.30: 1‘e rtis  Jenő cigányzene­
kara. 18: Szerb Antal beszél Bethlen 
Miklós önéletrajzáról. 18.50: „M agyar 
reunuissance irodalom ". H orvátli János 
dr. előadása. 19.20: Készletek m agyar 
operettekliől (1002-től 1915-ig). Zenei
egyveleg. 20.50: Hirek, s tb .  21.15: Liszt 
Ferenc korabeli m agyarországi k am ara ­
zene. 22.10: I d ő já r á s je le n lé s .  22.15: 
O ttlik  György dr. németnyelvű előadása. 
22.10: V a jd a  S á m lo r  — P á r to s  E rn ő  
jazz-zenekara. 23.30: Csorba Gyula ci­
gányzenekara. 00.05: Hirek

P é n t e k  1 3
6.15: Torna. U tán a: Hanglemezek. 10: 

Hirek. 10.20: „Időszerű apróságok**. 
(Felolvasás). 10.15: „Ifjú ság i közlemé­
nyek". (Felolvasás). 11.10: Vizjelzés. 
12: Héli harangszó, stb. 12,05: Dénes Jó­
zsef cigányzenekara 13.30: A M ária Te­
rézia 1. honvédgyalogezred zenekara. 
11.10: Hirek, piaci á rak . 16.10: A rádió 
d i á k í é l ó r á j a : „Petőfi u tazásai". 16.15: 
Id ő je lz é s , stb. 17: „Egy nagy m agyar 
színjátszó mester". H eltai Nándor elő­
adása. 17.30: Pityó József jazz-zenekara. 
17. >0: S p o rt közlemények. 18.30: Az. Or­
szágos L is z t  Ferenc T ársaság  és a Sza­
badegyetem Liszt-estjének közveiitése a 
Zeneművészeti Főiskola nagyterméből. 
19.10: „A rádió jövője". Zilahy Lajos 
előadása. 20.05: Az O peraház előadásá­
nak közvetítése: A „Lohengrin" című

dalm ű II. és III. felvonása. Szövegét és 
zenéjét ir ta  W agner K. 21.25: „Hogyan 
lehet elkerülni a sibaleseteket". Nagypa- 
taky Gyula dr. előadása. 22.20: Hirek, 
stb. 22.45: „Régi báli zene". 00.05. H i­
rek.

Szombat 1 4
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 10: 

Hirek. 10.20: „Somlay K ároly elbeszélé­
seiből11. (Felo lvasás). 10.45: A Szépmű­
vészeti Muzeum müvészképmások gyűjte­
m ényét ism erteti B alás-P iri László dr. 
11.10: Vizjelzés. 12: Déli harangszó, stb. 
12.05: Benyovits P iroska énekel. 12.10: 
H irek. 13— 11.30: A József nádor 2. hon­
védgyalogezred zenekara. 16.10: H arsá- 
nyi Gizi mesél. 1(5.45: Időjelzés, stb. 17: 
K. Comensoli M ária zongorázik. 17.30: 
„Szóvirágok". 'J'örök Sándor csevegése. 
18: S árai Elem ér cigányzenekara. 18.10: 
H ungjátékelőadás a Stúdióban. „St.radi- 
vari". H ang játék  12 képlien. I r t a : 
Szántó György. 20.30: Bornemisza Géza 
m. kir. ipari és munkaügyi m iniszter be­
széde. 20.50: B udapesti Hangverseny­
zenekar. 22: A jubiláló  m agyar rádió 
megköszöni az  üdvözléseket. 22.10: H í­
rek, stb. 22.30: Hanglemezeik. 23.20: 
K ertész Miklós jazz-zenekara. 00.05: H í­
rek.

BUDAPEST II. 834.5 m f
Vasárnap, XII. 8, 75—/5.j0: Hangle­

m ezek . 10.35- 10.55: S z a lo n z e n e . 19.15— 
19.10: E lőadás. 20.15—20.10: E lőadás. 
— Hétfő, XII. 9, 18— 18.30: Német
nyelvoktatás, /.'.'.jó—20.05: Előadás. 20.10 
— 21:  Hanglemezek. 21.30— 22.15: Ci­
gányzene. — Kedd, XII. 10, 17.30— 1 8 :  
F rancia  nyelvoktatás. 19.10— 20.10: Me­
zőgazdasági félóra. 20.15— 20.10: Elő­
adás. 20.15— 21.30: Hanglemezek. — 
Szerda, XII. 11, 18— 18.30: Olasz nyelv- 
ok tatás. 18.35— 10:25: Tánclemezek. 10.30 
—20: Elbeszélés. 20.05— 20.35: Szalon­
zene. 21.05— 2 2 :  Cigányzene. — Csütör­
tök, XII. 12, 17— 17.25: Citera. 18.20—  
18.50: Angol nyelvoktatás. 10.20— 19.15: 
Előadás. 21.15 -2 2 .3 0 :  Hanglemezek. — 
Pentek, XII. 13, 17.55— 18.20: Gyorsírás. 
18.25— 10-15: Operaelőadás. 20— 20.25: 
Előadás. 20.55— 21.35: Cigányzene. — 
Szombat, XII. 14, 17— 17.25: Mezőgazda- 
ság i félóra. 18.05—18.30: E lő a d á s .  2 1 2 5  
— 22.15: Hanglemezek.

B urona Irodalm i és N yom dai H t. Bodapcot.


